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— Ne 
József 
fársa- 

ezt az

döntsd a iákét, he siránkozz 
szisszenj minden kis szilánkhoz!“ 
Attila sokkal nehezebb politikai és 
featmi viszonyok között irta meg 
gzóta híressé vált versét. Bátorítás volt
benne és hit a jövőben. Időszerű ma is min
denkinek, áld nem csodákra les, hanem kész 
a küzdelemre, amely nélkül emberi élet és 
előrehaladás soha nem volt és soha nem lesz.

A Magyar Népi Szövetség brassói „népi 
psrlomentjé.nek" értekezletén jelentkeztek a 
tudatomban, előbb halk hintázással, azLin 
egyre határozó .tabban. ezek a ritmikus köl
tői szavak. Nem véletlenül jelentkeztek. Az 
értekezlet hangulata s az ebben rejlő ön
kéntelen értékelés váltotta ki őket. A szó
lamok, sokat hangoztatott s ezzel eikopta- 
tptt jelszavak nem hatnak így. A cselekvés 
és a munka az, amely építő hangulatot és 
határozottságot vált ki másokból is. S ez a 
„népi parlament", amelyben mi-nkások, ér
telmiségiek, mezőgazdáit vitatták meg a 
magyarság minden időszerű nagy kérdését, 
a cselekvés és a munka akaratát sugal
mazta. Ej, döntsd a tőkét, ne siránkozz! 
Amikor az egyik felszólaló, minden bátorí
tás nélkül, csupán csak az összegyüiemietf 
bajokat, panaszokat, hiányokat sorolta fel 
1 ez alkalmat nyújtott neki arra Is, hogy 
Bz elért eredményekre való rámutatás nél
kül a legfenyegetőbb eshetőségekre mutas
son rá, ötön bírálták nyomban és á’üiották 
Vissza az egyenes útra ezt a kesergő és 
riasztó magatartást. De hasonlóan kemény 
bírálatban részesült az is, aki viszont a ma
gyar nép sérelmeit, nehézségeit, jelenlegi 
megpróbáltatásait próbálta, jelentékteleneb
beknek feltüntetni, mint amilyeinek azok a 
Valóságban. Ez a komoly kiegyensúlyozott
ság, ez a kemény tárgyilagosság volt az, 
ami a demokrácia szellemiségéből fakadt. S 
ebben, van az a komoly építő erő is, amellyel 
a ml dolgozóink úgy járulhatnak hozzá ezen 
a területen a demokrácia teljes értékű meg- 
vaíósitásálic:', hogy megalkuvás nélkül kér
hetik ki belőle a nekünk kijáró jusst. Ez az 
Of vezet az egyenjogúsításhoz.

De történelmi adat marad csak 
értekezlet minden megállapítása 
menkára szólító suga’mazása, ha
a százas intézőbizottság tagjai között s nem 
áramlik el, mint az éltető vér, az egész 
iragyar népben. Érdekes megá’Iapitás ma
rad csak, amire majd utódain’! hivatkozhat
nak, ha nem emeljük építő erővé a nia idő
szerű parancsát: a, demokráciában ne azt 
nézd, ami ma van, hanem azokat a lehető
ségeket, melyeket magában rejt s amelye
ket neked keli kihoznod beíő’e. Mert annyi 
bizonyos, hegy erről van szó. Nem kaptunk 
teljes értékű demokráciát, mert azt egyet
len nép sem kapja ingyen, ajándékba, küz
delem nélkül. De megkaptak az érte való 
küzíl/a lehetőségét. Megkaptuk azt, hogy 
i>népl parlamenti" értekezletre összeülhes
sünk, nagy kérdéseinket megtárgyalhassuk, 
teendőinket száinbavegyiik s jogos követe
léseinkéit bátran, megalkuvás i’A'kül kiáll
hassunk. Megkaptuk a hlndőrígéí annak Is, 
hogy no csak kérjük, hanem egyirvisen igé
nyeljük a román demokratikus erői; t'unn- 
íatasát s ha keltőnk körös ereje srm vopn 
elég, hátunk mögé áfitsuk a világ demokra
tikus erőit is. lehetőségeket kaptunk n nép!
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ez a visszás helyzet s most éppen fa régi 
törvények sáncai mögül nyilaz felénk, teszi 
vitássá egyenjogúsításunkat s halmoz el a 
törvénykezéssel járó költséges kellemetlen
ségek tömegével. De nitt érünk el vele, ha 
mindezt csak panaszkodva megállapítjuk s 
aztán nem teszünk ellene semmit?

A MNSz brassói értekezlete megjelölte 
az utat ezen & téren is. Erőteljesebb, meg
szervezett ebb, fürgébb jogvédelmet! A reak
ció fegyverei ellen hasonló fegyverekkel ke«l 
védekezni. A régi s ma már alkalmatlan 
törvényék felhasználói ellen addig is, anvg 
ezeket a törvényeket az nj demokrata par
lament törvényhozása megfelelőkre cseréli 

ki, a törvényes lehetőségek telje» K-haszná. 
lásával kell felvenni a harcot. S ha a reak
ció a maga rejtett erőit használja fel a tá
madásra, az uszításra, a bujtogatásra, mi 
használjuk fel a demokrácia nyílt, igazsá
gos és becsületes tömegerőit.

Ma még harcolva épít a demokrácia. De 
ke]l harcolni, hogy építeni tudjunk. S har. 
colni s harc közben is építeni viszont csak 

' úgy tudunk, ha dolgozó tömegeink, ha egész 
népünk egységesen áll bele ebbe a küzde
lembe. Am bírálja bárki a MNSz-t, mond
ja meg a hibáit; hiányosságait, vesse sze
mére erőtlenségét, de csak akkor, ha őrt 
van benne; ha részt vesz szellemi és anyagi 
erejével küzdelmeiben. 
c:a hiányosságait, de 
félti 13 és harcol 
megfeszítésével abban 
aá egyedüli lehetőség,
nyira megfertőzött területen végül hs békét, 
becsületes megélhetést, félelem nélküli ele
tet —• vagyis emberi életlehetőségeket tud 
és akar biztosítani.

S bírálja ív demokrá
ciák az, old egyben 

érte ereje teljes 
a tudatban, hegy ez 
amely ezen az uny-

í

a® orsság magyarságűhos • 
MAGTAB TESTVÉREK!

A áfagyar Népi Szövetség Országos Végrehajtó Bizottsága fordul Hozzátok. 
egy éve, hogy a kolozsvári kongresszus megbízásából átvettük a romániai magyar n p 
képviseletét. Azóta a nagy történelmi időkre jellemző suyos nehézségek között ®ro,n«» 
teljes megfeszítésével hordoztuk e terhes feladatot. Az ország demokratikus erőm c 
oldalán és segítségével értünk el eredményeket. Do el kellett viselnünk olyan eredmé®y- 
telenségeket Is, amelyelmek terhe széles nép rétegeinket érinti. Az elért eredmények nem 
tettek elbizakodotta. A sikertelenségek nem törtek te- A demokrácia igaz szellemisé
gébe vetett erős hittel folytatjuk harcunkat abban a tudatban, hogy azon a helyes utoffl 
vagyunk, amely a magyar nép teljes egyenjogúságához vezet.;

Magyar Testvérek!
A feléledő és elszabadult' reakció egyro merészebb támadásokat intéz 

jogaink ellen. Emiatt a MNSz is egyTe súlyosbodó feladatok előtt áll. A reakció 
alattomos, sokszor nyílt támadásaival szemben biztosítania ke l 
tabb politikai és jogvédelmet. Kemény harc ez, amelynek rendkívül súlyos anyaj te 
hel is vammk. EzXt az anyagi terheket eddig a MNSz teljesen magára 
minden külső segítség és támogatás tólkül, egyedül csak tagjai csekély és pontatanta 
befolyó tagdíjaira támaszkodva viselte. Ennyi anyagi megalapozottság most már nem 
eLég/Jogv’édeimi rendszerünket bővíteni és szilárdítani kell s ezenkívül kozeleünek a 
vátasztások fa, amelyeknek eredmény® történelmi jelentőségű lehet sorsunk további 

' alakulására.
Masrvar Testvérek! . • . , ■
Me- kall teremtenünk a választási és jogvédelmi alapot. Hozzátok forcuRmk, » 

i V, i “«ótehékher és a nehezebb körülmények közölt élőkhöz egyaránt. Kérünk Ben. e - 

ezSkortatő előadásokat rendezzenek s e rendezvények tiszta jovede.mét ugyancsak 
fizessék be a fenti számú csekkszámlára. ,

Magyar Testvérok! Saját erőinkre vagyunk ttte-lv»- közös
kora elszántsággal és fiidozatktezaéggei s milyen, egységben sorakoztunk 
feladi’.tok megoldására. Alti felelősséget érea népéért, nem zárkóznak, el. ■

» • — »» • *
milyen egységben sorakozunk fel a közös
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' A MAGYAR NÉPI SZÖVETSÉG 
OKSZAGOS VÉGREHAJTöBIZOTTSAGA.

Kolozsvár, 134ö április Havában.

A békessse^zSdés vitós

fosmrajra mneríkai
LONDON. ‘— Az angol rádió jelentése 

szerint az amerikai külügyminisztérium 
közölte, hogy Byrnes külügyminiszter 
jegyzéket intézett a szovjet, angol,’francia 
és kinai külügyminisztériumokhoz, mely
ben javasolja, hogy az öt nagyhatalom 
külügyminiszterei ánrilis 25-én Parisban 
üljenek össze a békeelőkés.zités során 
meg nem oldott kérdések megvitatására.

Ás amerikai külügyminiszter hangoz
tatta. hogy a külügyminiszterhelyettesek 
mun’;ájának lassú üteme kínosan érin
tette. Ezért azt javasolja, hogy a béke 
előkészít csőben résztvevő hatalmak uta
sítsák megbizottaikat: a lehető leggyor
sabban vegyek o’ő a még meg nem oldott 
kérdéseket, azokat a legfontosabb problé
mákat pedig, mélyeiében mindeddig nem 
jöt létre megegyezés, tartsák fenn az áp
rilis '25-iki külügyminiszteri értekezlet 
számára.

Londoni diplomáciai körökben egyéb
ként kijelentették, hogy az angol kormány 
eddig r-”n kapott semmiféle, hivatalos őr- 
tcsitést a szevjet kormányi ól, melyben e,z I 
a l>él:r'rteke-lct elhal csctá sőt inditvá-

Moittüliva ft

nyozta volna a békeszerződések terveze
teinek teljes elkészüléséig.

A napokban felmerült elhalasztás! gon
dolattal kapcsolatosan jólértesült körök 
hangsúlyozzák, hogy az olasz gyarmatok 
jövendő sorsának kérdése az egyik föalra- 
dálya annak, hogy a béketervezetek elké
szüljenek. Úgy látszik. & Szovjetunió nem 
változtatta meg már a tavaly szeptemberi 
londoni külügyminiszteri értekezleten ki
fejtett álláspontját, amikor gyámságot 
kért Tripoliszra. Anglia és az Egyesült j-d- 
lamok kedveznek ennek a megoldásnak, 
de szélesebb alapokon szeretnék megolda
ni ezt a kérdést

JBefejerste mannáját as ólam— 
jugoszláv határúiégállapitő 
bizottság

I.ONDON. —' (Rador). A VcncrJu-GteÜn 
tartományba kílldött szövetséges határnieg- 
áltapitő bta.ottsás befejezte munkálatait és 
rövidesen Londonba repül, hegy Jdcnt/’ t te- 

taná.gyen a külügymlnteztcr-helyettesok 

csónak.

fo

ra lovítibbi
/í kos.

te

AT! láN. — ,-.\z uj görög kormány ve- 
zctórét ideiglenesen Palicar.!;, a néppárt 
tagja vette át, aki addig marná hivatal
ban. am,<i pártja Cdldrtrlsz 7?cbmtt nj el
nököl váía.'ítt., aki egyúttal miniagt erei nő
ké is lesz. az. országnak. Az uj kormány 
másfél éi> leforgása alatt már a hetedik, 
méh/ uralmon vi/ii Görögországban.

I/amaszfcínosz érsek-régenn egyébként 
az uj kormány megalakítása után leinou-

coti. Lomon-’.áaa azonban csak fői rumié, 
mivel biztosra vehető, hogy 
rály felkéri a kormányzót, hegy ma/'/djma 
iih.atailmn az államformái meijhatartKu 
néyzzavázái mc.>ilariűsái(j.

A |-,örög b,i!.»lii- 'i lapok f.-!: zó'i'.otf.''' 
lídioMiágo'. hogy, folytassa a reakció is 
fa.iizmu.i ellr.ni harcát. Az EAM i/.un'.-.aa- 
Bzcrvczct rajtója megállapítja, hogy n 
néppárt íni;;^ programja a káályság.

msszaáUitásaban merül ki és aszal vádol 
■ja Pulieasz miniszterelnököt,, hogy együtt, 
működött a németekkel. ■

A moszkvai rádió hírmagyarázója meg
áll apitolta. a görögországi választ ásokro 
érkezett hírekkel kapcsolatosan, nogy azo í 
bő’ m-^illapiteató: mindenütt erőszak urak 

sikerült ugyan a reakciósoknak a to 
ny-esség látszatát kelteni, a nép nagy több
sége azonban ellenséges érzülettel 'yscíte’ 
tik a most kormányra jutott pártokkal 
szemben.

_  Ez; a választás csak hozzájárult ahhoz 
_  mondta a moszkvni ■ hírmagyarázó —( 
he-y p görögországi helyzet továbbmérgo 
sedjék. A választások credménycképpe» 
továbbra is a reakciós és fasiszta politiku
sok és nagytőkései; vesznek részt az ország 
«Orsiitek Ín:nyttA‘Al-.aji és szabadon étvftnye- 
slt’Jt polltilml !-folyásukat»)

F.ománití
a rvaííCO’kormúíx;*^ a*

Bt'ítAltEr.T. — A román külügyminiszté
rium hivafeijosan jelentette, hogy Ibmiánln 
megszakította a <UptoinA<’i:ii Imjasojatolult 
Franco Sjn,iy oioraz/igávah

A român hirtlgymlnisztérimn mór nlr.-:. 
tolta Is a nvita'/i l*'»i< tnU hogy a kövct.-'’g 

személyzete". <■; térj.-n vissza Kmtiá- 
lilába.

[Cettel beismerte büniistiéfféí

f->:,t;r.A-."'"k p< rél'-n lii-!l<4 
í, ;-.., . ív- rr.Im 
1 lii!e.k, lövi ,

iníndin
Iii’ter < a :
te. líudcnko tú

s'g Ibi /« Hitler kö7<iU ci.ak o iMmoti *0- 
Jdntclébcq állott fenn,'*

dór} A náci bibotim 
1, .1 náci haderő vop 

Iv i.uT.crte, hogy 6 njínlotta 
u'.k iif-.itn 5—iíl ta»ni.*it>- 

i tesett iif-mit liiitcn.l.’rl. 
•,iol tiO-rc, ir..ijd JOc-r.i <-ni<S.

:i*k. rrovj-f H.p-C r. erre 
„T. li.'ít nz, cgyc'hill J<db» .te



TARKA KÖRKÉP A VILÁGLAPOKBÓL
A világsajtó hangját figyelve, az utőtbl 

hetekben sok érdekes hír jutott el hozzánk 
a nagy világproblémáktól elkezdve a kisem
ber mindennapi gondjaiig. Ezekből a hírek
ből szeretnénk itt egy pár idézetet kivenni, 
mely méltán számot tarthat a mi olvasóink 
érdeklődésére is.

Kezdjük talán ezeket az idézeteket egy 
napjainkban annyit emlegetett problémával, 
az egyiptomi kérdéssel,

A NOVOJE VREM JA, 
—a^ss525ssg£maas3BeMnsfflB®®saai

a szovjet külügyminisztérium oroszul, ango
lul, franciául és németül megjelenő felhiva
talos lapja közöl érdekes tanulmányt az an
gol—egyiptomi viszonyról és a két ország 
közti 1936-os szerződés felülvizsgálatának 
szükségességéről. Mint a lap Írja, Egyiptom 
1922-ig angol protektorátus voit, de akkor 
az angolok az egyiptomi nép nemzeti köve
teléseire önálló állammá nvivánltották. Ez 
azonban nem akadályozta meg az angol im
perialistákat abban, hogy továbbra is ne to
lakodjanak fel a Szuezi-csatorna és a klh- 
-cses Indiába vezető tengeri ut szempontjá
ból hatalmas fontossággal bíró Egyiptom 
kórsának irányítóivá és mindig meg is ta- i 
látták a módot arra, hogy az ő politikájuk
kal rokonszenvező egyiptomi politikusok ve
zessék a kormányt

Nahaz pasa, a nemrég lemondott egyipto
mi miniszterelnök 1942-ben történt kormány
ra juttatásának kulisszatitkait leplezte le az 
„Aklibar el Iom“ cimü egyiptomi lap, s ezt 
idézi a Novoje Vremja a következőképpen:

— 19.február 4-én este 9 órakor — Írja 
az egyiptomi lap — angol tankok érkeztek 
a királyi palota élé. Felfegyverzett angol 
katonák körülfogták a király székhelyét, egy 
tank pedig, egész előrefutva, betörte a pa
lota kapuját. A tankot könnyű kocsin lord 
Küleam angol nagykövet és Stone tábor
nok, az egyiptomi brit csapatok parancsnoka 
követte. A két angol férfi kocsija körül 
nyolc revolveres tiszt haladt. Mikor az ud
varmester afelől érdeklődött 'tőlük, hogy 
mit akarnak, lord Küleam félre lökte Őt, ki- ( 
jelentvén; ,g<5l ismerem az utat''. Ez alatt 
az angol csapatok lefegyverezték a királyi 
gárdát, a nagykövet pedig bevonult a király 
szobájába, háta mögött a tábornokkal és a 
nyolc revolveres tiszttel. Átadta a királynak 
követeléseit, melyék igy szóltak: ,JIa dél
után 6 óráig nem veszem kézhez a Nahaz 
pasa kormányalakítási megbízásáról szóló 
hírt, akkor egyedül Faruk őfelségének kell 
viselnie a következményeket.''

Délután 6 órára Nahaz pasa megkapta a 
kormányelnöki megbízatást. A pasa be is 
váltotta az angol imperialisták személyéhez 
fűzött reményeit egészen a második világ
háború befejezése után történt leváltáséig. 
Ma már ő Le tudatában van tévedéseinek és 
a haladó nemzeti gondolkozása egyiptomi 
néppel együtt az angol csapatoknak Egyip
tomból és Szudánból való kivonulását és az 
19S6-ban kötött angol—egyiptomi szerződés 
revideálását követeli. Az ebben az irányban 
hamarosan megkezdődő tárgyalásokat azon
ban nem <5, hanem a nép bizalmát sokkal 
inkább bíró fíidki pasa kormánya fogja le
vezetni.

A DAILY EXPRESS,

Anglia legelterjedtebb napilapja már sok
kal kevésbé fontos dologról is. A Daily 
Expresa panaszkodik. Panaszkodik, hogy 
bár elérte a 3,3821:11 példány számot, még
sem jut mindenki '« laphoz, aki olvasni sze
retné. Hónapok óta naponta ezer példány
nyal növelik a számot, de már nem tudják 
fokozni ezt az iramot.

A Daily Express szerkesztősége arra kéri 
tehát olvasóit, hogy aki nem tudta meg- 
yásárolai a lapot az újságárusnál, olvassa 
ftzt cl az általuk berendezett londoni olvasó
szobák egyikében. Jellemző az angol üzleti 
szellemre, hogy a Daily Express nemcsak 
a saját lapját, hanem a konkurrens lapo
kat is az érdeklődők rendelkezésére bocsátja 
ezekben az elve sószobákban.

(A fenti hírrel kapcsolatban nekünk csak 
az a megjegyzésünk van, hogy a Világos
ság boldogan megelégednék a Daily Express 
példányszámának — egy negyedével is.)

AW£LTWOCHE,
* 11 ' Ăi.**'.'’^fá*** í. í

Svájc világhírű hetilipja a Rómában 
nem:ég lezajlott bíboros-beiktatásokkal fog
lalkozik. A lap nem a fényes ünnepségeket 
Írja le, sokkal gyakorlatibb problémákat 
vetít az olvasó elé. Cikkének elme: .-Egy
házfők a feketepiacon.''

— A bíborost kinevezéseit — írja — a ró
mai aranyműveseknek, szállóknak, cipészek
nek és knlupkészitőknek klihirleges felada
tokat hoztak. Az uj cgyházfejedelinckr.ek 
különböző gyűrűkéi, különböző ruhá-ntokat, 
sőt harisnyákat kellett '.•lőtctcmtenl. De 
ugyanilyen t-ladat veit '< híres Libo- 
rpsl ltrle-'-k dkí'n-lt-é’n 1" ’f'i. ktliönöH-n 
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nehéz az úgynevezett „cappa magna” elké
szítése, amelyhez 25 méter szövet szükséges. 
A „cappa magna" köztudomásúlag a vörös 
kardinális palást. Ma olasz pénzben körül
belül 130.000- 150.000 Urába kerül a ebből 
az előírás szerint minden bíborosnak három 
kell. Ehhez jönnek még a hermelin’ palást, 
a vörös harisnyák és a vörösesattos fekete
cipők.

Mindezek a dolgok hatalmas összegbe ke
rülnek, úgy, hogy azok a kardinálisok, akik 
a háboru-sujtotta országokból jöttek, egy
szerűen nem is tudták beszerezni ezeket. 
Ezért az újonnan kinevezett bíborosok kö
zül többen kénytelenek voltak kölcsönkérni 
a szükséges holmikat kollégáiktól, vagy a 
feketepiac felé vehették útjukat, ahol ma 
minden szükséges dolgot meg lehet találni.

A PRAVDA

írja a háború utáni szovjet kísérletekről, 
hogy howzas munka után sikerült a szovjet 
tudósoknak a guarals nevű mexikói gumifát 
a Szovjetunió területén Asszerbejdzsán tar
tományban meghonosítani. Az említett he
lyen nagyszabású ültetvényeket létesítettek.

A Pravda számol be a szovjet ipar egy 
érdekés titkáról. A németek annakidején 
sehogy sem tudták megérteni, hogyan tud
ják az oroszok olyan gyorsan helyreállítani 
a közvilágítást a nőmet megszállás aiúl fel
szabadítót f területeken. A iap közli a titok 
megoldását. Az orosz csapatok nyomában 
„viUanyerömfi,vonat‘‘ gördült. A vonat ko
csijaiban szén, vagy olajtüzelésű kazánok 
voltak beszerelve. Egyegy üyen vonat öt
ezer kilowatt energiát tudott termelni s 
ennyi elegendő volt ahhoz, hogy megindít
sák a kisebb gyárakat és műhelyeket.

ANEWSWEEK

cimü lap hasábjain olvastuk el az Egyesült 
Nemzetek londoni konferenciájáról az itt 
következő szellemes párbsiz&let, mely Siet- 
tiníus ameriiial és Gromiko szovjet delegá

Szappanyos 'Saörletfa teve te

Ás őeskapiac, vagyis iát 
őszer, a kisegzisztentíák, 
az elesett, szegény páriák 
börzéje. Ide hordják ócska 
lim-lomjaikat — kisebb 
vagyont remélnek belőlük, 
—, másrésze meg itt akar
ja beszerezni háztartása 
nélkülözhetetlen kellékeit — 
néhány lejért. Es az egy
szerű, magyarázata annak, 
hogy olyan ritka az üzlet
kötés az ószeren.. Pedig a 
valódi börzén sem lehet 
nagyobb tumultus, több 
ember, mint ezen a kis 
térségen. Nagy a kínálat, 
nagy a kereslet, de sehogy- 
sem találja meg egymást 
vevő és eladó.

Nézzünk hát körül, ml 
az, amit vásárolni lehet és 
milyen árért.

Az első, ami szemembe 
tűnik: a börcipö. Bőrcipö! 
Kezembe veszem, nézem, 
foraatom, szagolom. Igen, 
valódi bőr! A sarka egy 
kicsit hojszra csúszott, s 
a talpa is kopottas. De 
mégis csak cipő! Valaha 
egy csokor orchideában 
tudtam igy gyönyörködni. 
Azt tudtam üyen álmodoz
va nézni, mint most ezt a 
csámpás cipőt.

Megkérdem, mi az ára'. 
i— Százhetvenezer — ka

pom a lehűtő feleletet. — 
Szegény édesanyámnak volt 
utolsó pár cipője, csak 
nem fogom elkótyavetyél
ni ...

IIopp! Hí a baj, kérem. 
Az egyes árucikkekben az 
emlékeket, kegyeletet is 
megfizettetik. Mintha nem 
mindegy volna az annak a 
közömbös vevőitek, hogy 
ki hordta, hogy „ez volt a 
boldogult drága uram Wal
só ajándéka", vagy hogy 
„ebben a ki- cipőben ment 
először iskolába « kis
fiául",

4 vevő azonban nem 
‘ ••d.'.ií a: ilyen emlékeket, 

sőt igyekszik elfelejteni, 
hogy valaha a más lábát 
is illette, a cipő.,

De van itt minden. Vas
kályha, petróleum főző, rozs
dás vasak, virágvázák, be-, 
föttes üvegek. Egy fogat
lan öreg anyóka egy rakás 
szárazkenyérhaj mellett ül 
órák hosszal.

— Minek az nénikém! 
Ki veszi meg a maga por
tékáját?

Jő az a tyúkoknak, 
lelkem, nem telik most 
drága kukoricára. Az. árpa, 
kukorica most az ember
nek kell, nem a majorság
nak.

A komolyabb darabok
nak nagyon meg kell adni 
az árát. Egy lepedőért 180 
ezer lejt kérnek. Nem hin
ném, hogy üzletben drá
gább volna, viszont ez 
használt,, régi, vedlett — 
talán azt kell jobban meg
fizetni.

Szomorú hely ez nagyon. 
Csupa letört ember. Ma
rosvásárhelyem — ahon
nan jöttem. — sokkal vi
dámabb képe van az ószer
nek. A sok kedves falusi, 
székely atyafi szép szőttes 
holmijaival, varrottjaival, 
kedves beszédjével fölvidá- 
mitja azt a szürke, szo
morú „temetőt". ízes, mó
kás szavak röpködnek — 
ott humor is akad bőviben. 
De itt nincs helye a tréfá
nak. Érzi az ember, annak 
a szerencsétlen asszonynak 
milyen nagyon kell az a 
pár ezer lej — talán élicn- 
halna nélküle a család.

Egy szegény, fiatal aSz- 
szony mi llctt a porban, kis 
fehér selyem papíron hever 
egy sárgéisfehér menyasz- 
szonyi fátyol és egy mir- 

zlroszoru. Szeretettel 
nézi, meg-moasimogntja. 
Az arcán, két könnyes sze
mén látszik, hogy nagyon 
fájdalmas a búcsú ettől az

tus között zajlott leí
— így van ez Andrej — mondotta StetH- 

níus kissé érzelmesen —, ml már elég Jiosz- 
szu ideje együtt dolgozunk ebben az ügy
ben ... Dumbarton-Oaks, Yalta, Szan-Fran- 
ciszkő és most London, És a gyermekünk 
már nemsokára talán járni is tud.

— El igaz — felelte Gromiko, akinek 
semmi hajlama sincs a szemímentalizmus- 
ra. — Most már csak az a kérdés, mikor 
lesznek fogait

A FRANOTIREUR,

mely Párisban jelenik meg, La Pas3ionarla 
asszony, a spanyol szabadságharc legendás 
“lakjáról ir, aki ismét harcot hirdet Franco 
ellen. A feketehaju 43 éves asszony egy bá
nyász felesége, levelet küldött minden anti
fasiszta spanyol szervezethez. Ebben azt 
javasolja, hogy alakítsanak koalíciós kor
mányt, amely Franco bukása után azonnal 
átvenné Spanyolországban a hatalmat.

A WELTWOCHE-ra

vessünk most ismét egy pillantást, mely 
,S50 angol nőnek néger gyermeke van'' el
men hoz érdekes kis cikket. E bébik mln>- 
denikének atyja amerikai néger katona. Le
hetséges, hogy több üyen bébi is van Angliá
ban, de pillanatnyilag ennyit tartanak szá
mon^ Több amerilmi katona megpróbálta, 
hogy haza, az Atlanti óceán másik part
jára szállítsa gyermekét, de az amerikai 
kormány eddig nem engedélyezett efajta 
próbálkozásokat.

A Weltwoche szerint az angolok nagy 
gondot fordítanak a néger csemetékre. Kü
lön - iskolákban akarják őket kiképeztetni, 
hogy majd azután a gyarmatokra küldhes- 
sék őket. Azt remélik, hogy ezek az angol 
iskolákban nevelt négerek különlegesen al
kalmasak lesznek az anyaország és az afrikai 
gyarmatok közötti kapcsolatok megerősí
tésére.

Szóval néger janicsárok lesznek. J

utolsó szép emléktől. Na
gyon megsajnálom... Ma
gam előtt látom ezt. a bá
jos arcot mirtusszal, bol
dogan, kipirulva...

Kedvesarcu suhancfiu ci- 
■roksepri.it árul. Ez már uj 
darab.

— Hogy a Seprű?
—- Nyolc.
— Száz, vagy ezer? — 

kérdem.
Csak legyint.

. — Mit adnak ma szá
zért?

— Hát a cirok nem úgy 
nő, mint régen?

—- A-z úgy nő, Instdlom, 
csak éppeg, hogy nem in
gyen szedik, nem ingyen 
fésülik és nem ingyen kö
tik.

Nem vitatkozom vele. 
Mondjam, hogy nincs iga
za, mikor — igaza van?

Az irodalom is képvisel
ve van. Mikszáth-novellák, 
Scott és Jókai-regények, 
meg a jő öreg Dumas kép
viseltetik magukat. Tele 
egy anyóka kartonsurca 
a ponyvairodalom ,)egre- 
mekebb" termékeivel. A 
kezembe veszek egy köte
tet.

— Ez a regény hiányos.
— Az nem baj! .4 vége, 

ott van és az a fő.
Nem egészen értem. Cso

dálkozva tekintek rá.
— Igen! — mondja meg

győződéssel. Csak a vége 
fontos. Ott találkozik össze 
a sokat szenvedett leány a 
hőssel. Ott tudják meg, 
hogy ml lesz belőlük. Ott 
Irt el a biintei'-^ u gonoszt. 
A többi, az eleje, közepe, 
az nem számít.

Lámr-ak, az ember min
dig okul. írók! Ajánlom 
figyelni f. t,:ki>e: legnagyobb 
sikere lesz annak a könyv
nek, amelyik r~éz regény 
utolsó fejezetét foglalja 
magában, lehetőleg heppy 
enddek
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| Beszélgetés Gombos Lászlóval 
! az újjászületett

„.Magyar Nyelvőr*-röl
Alkalmunk volt elbeszélgetni Gombos 

László doktorral — aki kolozsvári tanár
korából régi ismerősünk — a legrégibb ma
gyar nyelvművelő folyóirat, a ,Magyar 
Nyelvőr" újjászületéséről. A nagymultu 
óriási kulturális mimr.ut végzett foiyő’rat 
szerkesztői székében nem kisebb tudósok 
utóda, mint Szarvas Gábor, Simonyi Zslg- 
mond, Balassa József, Gombos László a kö
vetkezőket mondotta:

— Első célunk ama hagyományoknak 
ápolása, melyek a Magyar Nyelvőrnek be
csületet szereztek. Azonban szellemében 
igyüks^ümk :;.éy /. icrcbtó tenni. Ezt a napi 
nyelvhelyességi problémák fokozottabb fi
gyelésével óhajtjuk elérni, valamint az élő 
irodalommal való szorosabb kapcsolat-te
remtéssel. Elhatároztuk, hogy a magyar ~ 
nyelv veszélyeztetett épségét ezentúl nyelv
művelő bizottság fogja ellenőrizni, melynek 
tagjai részben a folyóirat munkatársaiból, 
részben a Magyar írók Szövetségének tag. 
faiból kerülnek ki. Lapunkban a népnyelv
kutatás adatai mellett teret fogunk adni az 
írószövetség közleményeinek is. E munká
ban v.znicsak tudósokat veszünk' igénybe, de 
számítunk az egész magyar nép közremű
ködésére is. Be kívánunk vonni munkásokat ■ 
és földműveseket, akiket érdekel anyanyel
vűnk sorsa. Ezzel akarjuk a „Magyar Nyelv- ■ 
ör"-t valóban) a, magyar nyelv éber őrévé 
tenni.

— Ezekkel a tervekkel vágunk neki a 
Magyar Nyelvőr 70. évfolyamának — fejez
te be, — Az első szári a napokban jelenik ■ 
meg; Béke Ödön, Fokos Dávid, Zsoldos 
Jenő, Bokor Imre cikkei látnak benne nap
világot — valamint az én tanulmányom az 
orosz tulajdonnevek magyar használatáról. - 

r-i.

a termelést ssebotáló / 
k&Wcfssentkîrâlț'i »ír óról . 
KÁLÓT ASZENTKIRALY. — Most, ami- 

kor az egész ország dolgozó néps 
megfeszített erővel dolgozik • az or
szág újjáépítéséért, egyes helyeken a nép 
túlnyomó többsége kívánságának figye
lembevétele nélkül kinevezett falnvezetők 
a több termelés ellen cselekednek. Ez a 
helyzet a kolozsniegyei Kalotaszentkirály 
községben is, ahol maga a bíró, Fi óra : 
Ioan, ön. » érdekeiért, a falu és az ország 
gazdasági felemelkedése ellen dolgozik.

Kalotaszentkirály népe ugyanis már., 
régebben elhatározta, hogy ebben a há
ború utáni nehéz helyzetben néhány esz
tendőre megszünteti a háromforduléa 
rendszert, tehát a fekete ugart megszün
teti s a többtermelés érdekében megmű
veli s beveti az egész határt. Flora bíró 
ezzel ellentétben tüzön-vizen keresztül 
ragaszkodik a három nyomásos rendszer
hez, nyilvánvalóan azért, hogy az ő egész 
kis nyájat kitevő juhállománya bőséges 
legelőhöz jusson.

A biró és két-három módosabb gazda 
akaratával felháborító módon egyezik ăz 
odavaló jegyző is, aki ezek szerint maga, 
is az ország érdeke ellen Ítélkezik.

A f; vezetői annak ellenére, hogy a. 
község nagy többsége a zöldugar, mellett, 
döntött, kijelentették, hogy mégis é^k 
az lesz, amit ők akarnak. Felmérni a. 
kérdés, hogy a nép van-e a bíróért és a. 
jegyzőért, vagy fordítva?

A községben már régebben felmerült 
egyenetlenkedések tisztázása céljából Po. 
gaceanu Vasile főispán már égy. évvel 
ezelőtt kint járt a ftinban és megígérte, 
hogy a falu több miht 20 százr.léltánaJ 
kívánsága szerint azt a bírót fogja ki
nevezni, akit a falu népe erre íegalkai- 
masabbuak tart. Azóta semmi intézkedés 
nem történt. Még mindig az a biró van a 
falu élén, aki a falu és az ország g”?í1a- 
sági érdekeit mérhetetlenül megkárosítja.

KALOTASZEG’ L. MARTON’ 
földműves.

lakásokat 
keresek lakhatóvá tétel véged. 
Építési költségek lelakással tö> 
losztendők, esetleg más meg
állapodás iskötuető. Ajánlatokat >

MnK mérnök 0SzsaGvörgy-u.3st
címre kérek. _____

Bombasérülft házs- 
maí cset!,%c?

cserélném kisebb házzal Tor- 
dal-ut, Gyöigyfulvi-ut WV 
Budai Nagy Antal-utca kor
nyékén. Esetleg iircs telekkel is. 

Érdeklődni Popik György Heltaí- 
utca 18 szám, bádogosmühclybcn.
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emlékére

A. népbmósági tárgyalásokon elhangzó 
vaílomások újra felidézik Szabó Árpád 

’> törékeny alakját. A tárgyalóterem fojtott 
légkörében az az érzésünk, hogy’ nem is 
a korán meggyilkolt fiatal szabadsághar
cos és haladó szellemű ember pribékjei ha
tározzák meg mindazt, ami féltőiül ben
nünk. hanem maga Szabó Árpád, aki lát
hatatlanul itt van most a városban, a tár
gyalóterem falai között, néma tanúságte- 
vőként. .

Ebben a politikai perben a fasiszta 
gyilkosok rémtettei a tárgyalási anyag
nak csak egyik részét képezik. A jelentő
sebb része az anyagnak az igazságszolgál
tatáson túl az a hit és az az erő, ami Sza
bó Árpádban megszemélyesült. A Magyar 
Népi Szövetség büszkeséggel vállalja po
litikai elődjének — a MADOSz-nak — 
Szcbó Árpádban megtestesült szellemét- 
Az önerejéből, székely parasztcsaládból a 
haladó értelmiségiek sorába emelkedő 
feabő Árpád a háborút megelőző eszten
dőkben ugyanolyan elszántsággal küzdött 
népünk jogainak megteremtéséért a 
MADOSz soraiban, mint a bécsi döntés 
után a háború éveiben Délerdélyben.

Még emlékeznek rá a régi kolozsvári 
harcosok, amiét vasszorgalommal szer
kesztette a mozgalom lapját. És emlékez
nek rá a déJerdélyiek, amikor a már-már 
végleg elcsüggedő magyarok között buj
kálva járt és szálat szálra fonva dolgo
zott, a Hitler-e’Ienes ellenállásban, a 
MADOSz politikáját folytatva.

Am Szabó Árpád nemzeti mozgalmun
kat nemcsak értette, nemcsak jól és áldo
zatosan építette, de annak lényege vérévé 
is valL Kevés magyar hirdette még tánto- 
rithatatlanabbnl, hogy nemzeti szabadsá
gunkat s jogainkat elszigetelten képtele
nek vagyunk kivívni r, hogy küzdelmünk 
sikerének, legfőbb feltétele a velünk 
együtt elő román nép demokráciájával 
való megbonthatatlan összefogás. ítéletét 
nem zavarta meg sem Maniuék imperia
lista magyarellenes politikája, sem a Ma- 
niu ■ szárnyai alól felröppent vasgárdista 
íerrorhullam, som, a népünk kiirtására tö
rő Antonescu-féle hitlerista paranesura- 
lom. A fasizmus elterebélyesedése az itt 
élő népeken, románok és magyarok egy
aránt való elvadulása a szovjetellenesség- 
ben, a -sovinizmusban, a gyűlölködésben, 
mindez csal: megerősítette hitét a demo
krácia győzelmének feltétlen szükséges
bégében.

A. kolozsvári Néptörvényszéken ma egy
más. mellett allnik a román- és magyar
nevű fasiszta gyilkosok. S ugyancsak nap
jainkban, ismét példátlan lendületet vett 
h Maniuek izgatására fellángolt soviniz
mus., és ugyancsak sokakat elfog ismét a 
ketségbeesett csüggedés. A tárgyalóterem
ben és láthatatlanul itt járvakelve közöt
tünk, Szabó Árpád immár bölcsen, a vér
tanuk kétségbevonhatatlan értékű szavai
val hirdeti: Hogyha azokból a reményte
len és dúlt időkből, a háború szörnyű 
romlásából eljutottunk ide, hogy a fasiz
mus leverése után végre újra és nyíltan 
minden, erőnk latbavetésével immár egy 
egész nép erejével harcolhassunk az 

iegj’enjoguságcrt, nincsen okunk a csüg- 
gedésre!

S a népek nagy tanítómestereit idézve, 
nemcsak azt ismétli el Szabó Árpád, hogy 
nem lehet szabad az a nép, amely más nem
zetet elnyom, de azt is ránk olvassa, hogy 
minden népnek annyi a joga, amennyit ki
harcol magának. Intőén hozzá fűzi azt is; 
ne feledjétek, a demokráciáért, a végső 
felszabadulásért nemcsak a magyarok 
küzdenek, hanem az összes együttélő né
pek. Életre-halálra össze vagyunk kötve 
és aki ezt a köteléket el akarja vágni, sa- 
>t nemzetét tasc-’t ja romlásba.

MÉLIUSZ JÓZSEF
< áúúr-v,'^. E-lkrA-kí't tr/a -■> 7’-| |

■il 
■y

r Fájr’aJtimnial tudatjuk, hogy
Ia szeretett jó anyu, nagy

anya, dédanya és rokon,

özf. Becse Lajosné 
született Viski Katalin

.g fazekas és kályhás mesterno 
n április 5-én rövid szenve 

dús után elhunyt.
Temetése április 8-:in 

-1 délután fél 3 órakor lesz a 
nj gyászháztól, Kőkert-utca 3 

szám alól.
y A gyászoló család. 
1} Minden külön értesítés 

helyett

á-1
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^4 ssG-üads^^sserető népek ăllii&ităk 
bíróság* elé o háborús ' bun&s&ket

KOLOZSVÁR. — A Népbiróságon a 
háborús bűnösök negyedik csoportja, az 
észak- és déierdélyi rendőrök ügyében el
hangzott a vádbeszéd és beszélt a véde
lem is.

Rapeanu Grigore népügyész ismételten 
a népbírák elé vetítette a két fasiszta 
rendőrség pribékjeinek rémtetteit. A nép
ügyész, amikor Józsa Béla halálrakinza- 
tásához ért, a legnagyobb csodálat és a 
legemberibb tisztelet hangján emlékezett 
meg a nagy szabadságharcosról.

A védelem a vádlottak mentségére több 
körülményt igyekezett felhozni, igy töb
bek között azt, hogy mindaz, amit tettek, 
annak idején nem volt büntetendő cselek
mény.

EZER KIKULCÓTT VESZ RÉSZT 
a marosvásárhelyi szSvetkezet! 

kongresszuson
MAROSVASARHELT. — Az április 9-re és 10-re Marosvásárhelyre összehívóit szö

vetkezeti kongresszus előkészületei gyors iramban folynak. Eddigi számítások szerint 
körülbelül ezer szövetkezeti kiküldött érkezik ezaJkaJommal Marosvásárhelyre. Mind a 
Iilteíszövetkeietnk, mind pedig a fogyasztási szövetkezetek központja lázasan dojgjwák, 
hogy a nagyszámú kiküldött szállásáról és ellátásáról gondoskodjék.

A kongresszust megelőzi szakbizottsági ülések április 9-én, kedden kezdődnek. 
Április 10-én a Knltnrjta’ota dísztermében kerül sor az általános .magyar szövetkezeti 
kongresszus megtartására. A kongresszust követő napon, 11-én a két szövetkezeti köz
pont rendes évi közgyii'ést tart.

BRASSÓ. — Eftimiu Victor, a neves 
román iró legutóbb Brassóban járva, nyi
latkozatot adott a „Népi Egység" mun
katársának a magyar—román szellemi 
kapcsolatokról és a Szovjetunióban nem
régen tett látogatásáról.

— A magyar irodalmat nálunk jobban 
ismerik — kezdte nyilatkozatát Eftimiu 
Victor —, mint a román irodalmat Ma
gyarországon. Ezt elsősorban a magyarul 
tudó erdélyi-román költőknek és íróknak 
tudhatjuk be. Az erdélyiek számos ma- 
gyar költőt és írót fordítottak le román- 
r<, akiknek müveivel még az iskolában 
ismerkedtek meg. Áthozták hozzánk a 
magyar költők sajátos ritmusát, amelyet 
viszontlátunk' számos érdélyi költő mun
kájában. '

A közismert iró ezután felsorolta azo>- 
kat az ismert román műfordítókat, akiit 
átültették anyanyelvűkre a magyar iro
dalom és költészet kincseit. Hangsúlyozta 
Eftimiu Victor, hogy Romániában nem 
idegeit a magyar drámairodalom sem, 
számos magyar színdarabot játszottak 
már román színpadon.

Áttérve a román—magyar kulturkap- 
csolatokat kimélyitő tervekre, Eftimiu a 
következőket mondotta:

— A közeljövőben az állami könyvkiadó

SPORTÉLET
A mai labdarugó műsor

kitűzött KKASE— 
a I.oconiotiv11—Kge- 
— uz eddigi te,-vek

KOLOZSVÁR. — Kolozsvár vasárnapi lab
darugó-műsorán a CFB—Vasas barátságos 
mérkőzésen kívül G Victoria kupa-mérkőzés 
kerül lejátszáwra. A várost kispályán dél
előtt 10 órakor: Rutcxtil—CFR Someșul, 12 
órakor Orion—Acélárugyár, délután 2 óra
kor Sclmll kendőgyár—IX-si hegyivadászolr.

A várord sporttelepen az Ady—CSS Besz
terce Victoria Kupa-mérkőzés fél 3 órakor 
keadődik, majd iái 5 órai kezdettel játszók 
je a nagy’ érdek.tődíA'ie.l . várt CFK__Varas
barátságos mér közérd..

A Dermata-pályára 
Ken'kdombl MNSz és 
rvai se mérkőzéseket
.■rzerint ... défelőtt 10, ițletvc 12 órali kez
dette! az Egyetemi Stadionban játszók le.

Varas—Dvnutrta Ilajiutók 9:1 (4:1). 7.
várod kbipóiyán lejátszott Victori.-. Kupa, 
mérkőzést i Vnz-is fölényben nyerte- meg. 
Gópövők Perényi Kovám V. íl. Nagy Ist
ván 2, Horváth, iri-tve Binder. A. Vasas 
Pt-rényl in guéríi «ine :i második fél
időt c.-ak 10 embeni-i játszotta végig. A 
Vlctoíiu -tMűpari MSE mérkőzés ... utób
bi inog nem Jelenése nilajt — elmarrdt.

A RKA8E—-Mari»svAsáiUidyi Cukorgyár 
közötti aitztaptentez ver. -ny vasárnap déi- 
r-jőtt 10 órakor kezdődik az Unitárius Kol
légium torna tenn ében.

A Vasán motorkerékpáron nzalcosTtóiya

Lepadatescu népügyé®: válaszbeszédé
ben arra mutatott rá, hogy a vádlottakat 
a szabadság szerető népek állitottdlz a nép- 
biróság elé, majd, azt hangsúlyozta, hogy 
az igazi humanizmus nem azt jelenti, 
hogy ezeknek meg kell bocsájtani, hanem 

hogy a szabadságért küzdők megkin - 
sóit el kell Ítélni. Lepadatescu népügyész 
Szabó Árpád harcát méltatta ezekután és 
a legmélyebb meyiUeiödés hangján kérte 
halálrakinzóinak méltó megbüntetését.

Az. utolsó szó jogán a vádlottak még 
mindig ártatlanságukat hangoztatták és 
Acjmeptésüket kérték.

‘A háborús bűnösök negyedik csoportja 
ügyében április 12-én hirdet ítéletet a 
Népblróság.

kiadásában megjelenik ríéi magyar regény 
és károm hosszabb novella román fordí
tásban. Ugyanakkor ki akarjuk adni a 
magyar költők antológiáját és az utolsó 
negyedszázad magyar Íróinak antológiáját 
román nyelven. Remélem, Hogy ugyanilyen 
arányban fordítják és hozzák piacra Bu
dapesten a román írók müveit is.

Eftimiu Victor ezután a nemrégiben
Szovjetunióban tett látogatásáról emléke-, 
zett meg, melynek legnagyobb élménye.} 
számára — mint mondta —, ífeíaKn ve-
zértábornagynál tett látogatása.

— Sztálint — mondta as iró — a népek 
bölcs és nagy vezérének ismertük meg, 
aki teljesen kiegyensúlyozott cs megértő 
lélek. Ilyesvrdakit álmodhattak meg a gö
rög bölcselők halhatatlan mestermüveik
ben.

Megemlékezett Eftimiu Victor arról is, 
hogy a vezértábornagy első kérdése a 
magyar—román kapcsolatokra vonatko
zott.

— Mi erre azt válaszoltuk — folytatta 
—, hogy a demokratikusan gondolkozó 
románok és a demokratikusan gondolkozó 
magyarok baráti kezet adlak egymásnak 
és kéz a kézben dolgoznak a két nép még- 
szorosabb összefogása érdekében.

husvét első napjának dáiölöttjén 30 és C0 
kilométerej távon háztönibkörüfl vci-scnyt 
rendez. A versennyel kapcsolatosán a Vasas 
vozetöHége felhívja az összes motorkerék
párosokat, hogy hétfőn délután 6 órakor az 
egyesület Fürdő-utca 27. alatti helyiségé
ben tartandó értekezleten feltéten®, jelen
jenek meg.

Az UuiverMtntca ma délután Marosvá
sárhelyen a Dermagant e]i“n, mfg a Der
mata Nagyváradon a Törekvés ellen játszik 
bár.itrágj>■> ínórlirtz/'S-i.

A magyar fílragyáríás gyöngye!

űhíi... iá
Í'omx repeiiheil:

Jávor Pál, Lukács Margit, Tompa Pu’í, Sirjor Erzsi 
Előadások pontosan 3, 3, 7 és í) órakor kezdődnek.

Szombaton II órakor, vnsf.rnap 11 és 1 órakor matinék’

Ma, vasárnap utoh'ára: Fiú vagy lárty Sr’rdyvai

Mosikva - 8^0 éves
MOSZKVA. __ A szovjet főváros a jé-vd

évben ünnepli meg fennállásának nywjcszá- 
zadik évfordulóját. Ebből as alkalomból h'st- 
ketet-s nüibí-n megírják a város történetét 
és sajtó alá renüeadk azt a gyűjteményt, 
amely a szovjet főváros fejlődését matatja 
ez októberi forradalomtól napjainkig.

Az ősi vára? mai életét a moszkvai rádió 
mozaikszert riportban vázolta az einnü.t nd- 
pok egyikén. Moszkva legjellegzetesebb ré
sze a Kreml, melynek világhírű órája mész, 
szezugő hangon jc-lzt a lakosság számára 
az időt. Az óra még 1G 15-ben készült, sz/.m- 
íspjónak átmérője G méter. Nagyharar-gja 
több mini, kétsr&z éves, súlya két torasa..

A ma Moszkvájának élete iendkivűl élénk, 
kiUanifeen most a tavasz kezdetén. Egyetlen 
központi táviióhivatal'ába például naponta 
mintegy félmillió távirat érkezik vagy fut 
ki. Az építészeti hivatalban is állandó meg- 
feszitoit munka folyik. Itt már a nyári ter
veken dolgoznak. Nyárra ugyanis hasz 
újabb palotaóriást építenek Moszkvában.

De a főváros központja a Szovjetunió' 
.szellemi életének is. Főiskolái esázkű&ner 
hallgatót fogadnak magukba, csaknem, 
annyit, mint például Kanada fővárosa lakó 
sóinak száma. A moszkvai központi egyetó* 
mén jelenleg 158 tanszék profearzorai taníts 
ják a 7000 hallgatót.

Tüwáss adójában 
és a syelm
KOLOZSVÁR. ■— Pénteken az esti 

órákban a Kolozsvár melletti Kója-erdc-í 
ben tűz ütött ki. A tűz rövid idő alatt 
három négyzetkilométernyi területen ha
rapódzott el. A kolozsvári tűzoltóságnak 
és a 7-ik nehéztüzérségnek megfeszített 
munkával sikerült elfojtani a tüzet.
Ugyancsak pénteken a koradélutáni óráfe 

bán a Kolozsvárral szomszédos Gyalu köz-i 
ségben szintén erdőtűz keletkezett eddig 
még ki nem derített okokból. A vizhiány 
miatt az oltás nehezen halad, a tüzet 
földdel próbálják megfékezni. Lapzárta* 
kor a tűzoltóság még Gyalu községijén! 
tartózkodik és megfeszített munkával 
igyekszik az erdői-égnek legalább egy ré
szét megmenteni,

A vizsgálat lesz hivatott majd megálla
pítani, hogy mi okozta közvetlenül egymás 
után a két pusztító tűzvészt. Nem. lehe
tetlen ugyanis, hogy’ bűnös kezek mvii-i 
kajáról van szó, akik ilyen módon akar* 
nak zavart kelteni és súlyos gazdasági 
károkat okozni.

Ebben az é^b©sí még rbérbe” 
adhatók mezőgazdasági l&t* 

meiés céljasra a Sőidfek
BUKAREST. — Az Ekések Frontjának: 

titkársága hivatalosan, közli, hogy ebben t z 
évben — kivételesen — mezőgazdasági ter
melés céljaira még bérbeadhatók a földel;.

Azok a tödművesek, akik megmüve’As 
céljából fülűét béreinek, jogosultak a te ■- 
míshozamból — szíJa«ta.’carmányokiifi.i 
kapásnövényeknél — kéömrmadot a ma?iá; 
részére megtartani, míg szőtök, azánafüvek 
és más hozamsí földek bérlete esetén olyan 
részesedés ideii meg a bérlét, amilyen rész
ben a földtulajdonos hozzá járult a mexA- 
gazdaságl munkák eivégzáleéhez.

E»ltöz& l
Bútorait és más ingó
ságait megvesszük. 

OlilCOII 
Kossuth Lajos-utca 20. Telet. EOk.

Keresek ipari üzesw részér; 
tiszta, világos, 200—800 négyzet
méter nagyságú, több részből álló 

helyiséget, 
lehetőieg külön telken.

Ajánlatukat „Esetleges vciel“ jel- 
Ígér'1 a/Ri'id<'ba kérek.

A

r
f



4 V??ég©ssS«
e

(» oxjril*9 g

VikAGOISAG
A Bomdnlal Magyar Képi Szövetség 

központi napilapja

Szerkesztőstg éa kiadóhivatal-. Kolozsvár 
Erassa'vuica 7. Távbeszélő 158.

♦
SZOLGÁLATOS KOLOZSVÁRI GYÓGY

SZERTÁRAK. ApriWs 7.tí>'l 12-ig dr. Goina, 
Hygea, Victoria, Opera. Egész éjjel szolgá
latban: Hygea és Opera gyógyszertár.

MARTON ÁRON PÜSPÖK FEJEZI 
BE A KOLOZSVÁRI NÉPMISSZIŐT. 
Kolozsvár római katolikus híveinek 
Népmisszióját április T-én, vasárnap, 
Márton Áron, Erdély püspöke fejezi be 
délelőtt 19 órakor a főtéri Szent Mi- 
hály-tcmplomban mondandó főpapi mi
sével és délután 6 órakor a Szabadság
téren megtartandó körmenettel. A kör
menet előtt, délután fél- 6 órakor, befe
jező missziós beszéd lesz.
A MAGYAR NŐK DEMOKRATIKUS 

SZÖVETSÉGE április 5-án későto meg «1x5 
országos kongresszusát Budapesten. Több 
mint 300 esser magyar nő küldötte cl kép
viselőit a kongresszusra, hogy megvitassák 
a n<5 helyzetét és saerepét a demokratikus 
k|agyarországt>n. Különböző pártállásu és 
pârțonkiviUl munkásnök, parasztasszonypk, 
háziasszonyok éfe értelmiségiek számolnak 
be áss ország ujjáépitcbíárt való közös erő
feszítésükről, közös gondjaikról és eredmé
nyeikről.

KÖTELET KAPOTT SZÁLASI PIÍOPA- 
<j ANDA MINISZTERE, Kasswi-Sclut Imay er 
Ferencet, SzAkwi propngomtinúnl^ztí'tót kli- ‘ 
téjált&U halálra ítélte a budapesti néyblró- 
itóg. Államtitkárát, Kerekes Bélát tizenöt
évi kényszermunkával sújtották. Mohál- 
Mohaupt Gyulának, a magyar főváros nyilas 
polgármesterének lialá]os büntetését kegyé- 
tembőt életfogytiglani fegytiázra változtatta 
a magyar köztársasági elnök. Itt Írjuk meg, 
hogy u budapesti rádió FcMk Sári bünteté
séről közölt híradásában tévedésből tízévi 
börtönt olvasott be, holott a nyilas színész, 
nőt kétévi börtönre Ítélték.

A MÉSZ. KOLOZSVÁRI FŐBIZOTT
SÁGA bazárt rendez az éhező budapesti 
gyermekek segélyezésére. A bazár ja
vára hétfőn reggel kezdik meg a gyűj
tést. Mindazok, akik bármilyen csekély 
bazártárggyal hozzá akarnak járulni az 
éhlialállal küzdő kis apróságok meg
mentéséhez, adják át a gyűjtőknek aján
dékaikat, vágy juttassák el azokat a 
Farkas-utca T alatti MNSz székházba, 
délelőtt 9—1 és délután 3—6 óra kö
zött, Jőzsa Béláné nevére.
KIKNEK ÍRKEZETT LEVELÜK A ,.CA- 

RITAS'MRODABA? A kótozisvárl Carltfts- 
irodábá az alábbiak részére érkezett levél, 
Mist ve üzenet: Kepe» István & Képes Mar. 
git Avram lancu-ütca 5, Feicr Helén, Bella 
és Ernő Árpád 47, Batáth Dénesné saütetelf 
Markbrelter íjona, utca és Masszám nőikül 
Rosénfejd Rozália MeisteTné Galamb 2Ö, 
Friédmímh Jenő utca és kasszám nélkül, 
László Endre Erzsébet 10, Nemes LlpőtoA 
Magyar 50. Kádár Jenő, Lovász István, 
Dobay József cukrász, Veress József, Kto 
nyerés Balázs dr., vajamennyi utca és ház
szám nélkül, Olár Lászjóné Closea 17, Nagy 
József Bethlen 2 és Bartha Mária Magyar 
30. A levelek munkanapokon fi Belőtt 10 éa 
12 óra között a Caiitss Kogafniceanu-utca 
6 alatt lévő irodájálmn vehetők át.

Mindenkit szeretettel meghívónk 
ma, vasárnap, az Állami 

Gyakorló Gimnázium Vili, ősz- 
tálydnak 

tÁncdélutÁnjártoj 

melyet 5 órai kezdettel a Diákház 
kistermében fart meg a 

Rendezőség.

Mülábat és ludîatpheîGîQî
(taraiam íniuniból és minden 
ortopaed munkát a legifjabb 
külföldi módszer szerint készít

Szász és KeíSer
Szentcgyhfiz-utea I sz., udvarban.

és
kisebb mennyiségben is 
megvéleíre keresünk.
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Reodeiet
a munkaszolgálat megváltásáról

KOLOZSVÁR. — Kolozsvár város polgármesteri hlvata'a 12.27? 1546. l
hirdetményével n közúti mnnkaszolgáltatás kötcJcxettségének teljesítés^ illetve 
pénzben vaiö megváltásával kapcsolatosan ftjhivja:

L Kolozsvár város teszw» 21—60 életév közötti férfi iako*»ít,
2. nemre, korra, állampolgárságra való tekintet nélkül Kolozsvár váró- 

olyan lakóit, nldk izármllyen szállítóeszközzel rendelkeznek és a» ejmu.t 1945/1046. 
pénzügyi évben a közúti munkasz algái tojás főkönyveiben nem szerepelnek.

3. Végül mindazokat, nklknél a legutolsó kirovás óta lakhelyükben, sr-oigájati 1><-
lyaklxm, 6ZÁHlt<teszköre«:I.?n valamely váltom* állott be, hogy « felhívás mcgjeirtié- 
Sétől számított lö napon belül a Városkám központi iktatójába beadandó kérésben nyl- 
pvtkorzanak, ha munkaszolgáltotás kötelezettségét nem Óhajtják pénzben
ntegváltnnl.

Mindazok, aktk a fenti határidlki bcral a vonatkozó nyilatkozatot n«m adják he. 
oíyan elblrájA» alá esnek, mlut, aldk a közúti munkaszolgáltait pénzben kívánják 
felJestténL

Mindazokat, akik az elmúlt pénzügyi év nylivtófartásában nem szerepeinek, vagy ti 
kíjritiat munkára nem jelenték meg éá a fenti határidőn belül né«n nyilatkoznak, vagy 
szándékosan hamis nyilatkozatot tesznek, a közúti nnmkaszolgdltatás megváltására 
vonatkozó szabályrendelet 14. szakasza szerint a mmikamegváltási összeg háronwn- 
rc;ával liöntetUr.

A felhívást Cblciudean György pcügáxtnester és Vuerkta városi főjegyzöhetyettes 
írták alá.

számú 
sornak

öserxví

Újabb honfoa!a!áskori 
sírokat találtak Kolozsváron

KOLOZSVÁR. —- Szemfüles diákok a napokban a Köves pád környékén két jel
legzetes IX, századból való magyar hajszoritó karikát találtak, melyek o.z ólt 
ugyancsak felszínre került női koponya siiellékletei voltak. A városnak ez a kör
nyéke, köztudomás Szerint, tele van ezeresztend.ős magyar sírokkal.

Már a mult világháború előtt dr. Kovács István régész feltárt a Zápolya-utca. 
bon egy honfoglaláskorabeli temetőt. A temetőnek egyik jellegzetes sírját teljes 
egészében, minden melléklettel és a környező főiddé' együtt 191/3-ban László Gyula 
egyetemi tanár ősatta ki és szállíttatta be az E;riclyi Nemzeti Múzeumba. 19^ ta
vaszán a szomszédos Kalevala-utcdnak megnyitási mtinkálafateál a földmunkák 
során hasonló sírok keriUtek elő. Ezek, közűi Is néhányat sikerült as Erdélyi Mú
zeumnak megmentenie a későbbi feldolgoz <ís számára.

Most végül, hogy d tavaszi olvadáskor a bevágott utca martja hélyenkint be
omlott, újabb sírok, esontmarad irányok és kor jelző mellékleteik kerültek napfény
re. Ezekből mentettek meg néhány jellegzetes darabot a diákok és adták át 
azokat á hozzáértőknek.

ASZTALOS SÁNDOR EGYETEkK TA
NÁR ELŐADÁSA. A ko'ozsvdtl Bolyai Tu
dományegyetem jog. &5 közgazdasági karán 
szabadegyetemi elődásainak sorozatában 
április 10-én, szerdán délután 5 órakor Asz
talos Sándor egyetemi tanár taxi ejöadást 
„Társadalompolitikai hatásait a pénzügyi 
Jogban" rímmel az egyetem Bástya-utca 
15. alatti épületének I. Onie'etí tanțorniă. 
ben. A belépés díjtalan

INGYENEM ROMAN NYELVTANFO 
LYAM. As Angfaétozta Nők Egyesülete iin
gyenes român tazrfo]yamoț rendez. Beirat
kozni lehet mindennap 0 és 1, valamint dél
után 3 és 6 óra között az egyesület szék
helyén, Szabadság-tér 24.-afatt (I. emelet).

Boszorkány
Kovács regénye

(A marosvásárhefyi Bolyai-nyomda kiadása)
Kovács György az erdélyi népi realizc 

mus egyik legmarkánsabb cgyénisrége. 
Realizmusa nem felvett modor, vagy ön- 
tctszclgö irói póz, hanem veleszületett, fa
lusi gyermekkorból hozott súlyos adott
ság és kötelező erő. Irodalmi nyersanya
ga sem másodlagos, könyvélnrényekböl 
kerül ki, hanem az iszonyú emberi indula
tokat hordozó, egyszerit—- hegy ne mond
jam primitív — földnépe lelkivilágából. 
Kovács György szinte a szociológusok 
adatgyűjtő, rebfeltérő, fölrázó célzatú tu
datosságával hajlik vissza bölcsője, a ma- 
rosmenti székely falu felé.

A ,,Boszorkány"-bán három, félös, hogy 
jelképpé növesztett alak izzó szenvedélye 
ötvözi sűrű drámává hétköznapjuk esemé
nyeit. B mégis, has-vér alakok ezek. Az 
Írónak arra is gondja van, hogy fonográf- 
szcrílen adja vissza idjszólásuk minden 
jCÜe.gzetceségét. De drámájuk a kicsinyes
ség, a korlátoltság, a vágyonírt remegés 
tragédiája. A fiú örökség- és nőstény fél
tés veszett dühében hasítja ketté apja fa
jét: efelé nz örvény felé támolyog, úgy 
szólván, n regény első lélegzetvételétől, 
mind a három főalak. Az olvasónak az 
űz érzése, hogy valami lejtőről szakadat
lanul súlyon kövek gurulnak feléje ... A 
nő, a városban elbukó s megtisztulni a 
falu lába viszatérő Re.bc-ka, szín fa Gritsrn- 
kára cmlélrozlctőcn forralja Marci bácsi 
és Jóska fia — c kél. magyar paraszti' 
Karamazov — egymás tánmé-v.lésére törő 
indulatait. Dosztojevszkij kilőtt emberi 
Sorsokat ilyen sötétnek. vigaSítiilan'wk.

Kovács György o.ay kizt.ookezü szobrász 
tévedhetetlenségével faragta ki figuráit: 
megrázóan valószínűéit és — elrcltciiloK 
irtózatos a művészi c.; szociológus hi.'llcl 
oldfániasztott regény-tanulságát elfogad

(-) A. CSIZAlADlA SZAKSZERVEZET 
gyűlést tart április 8-ttti, hétfőn délután 3 
órakor a Karolim-tár 9 alatt a bakancsok 
átvétel© ügyében. Vezetőség. '

BRLYEGGtüJTÖK! A «.Clujul" fiéiyc^- 
gyüj+ő Egyesület közli tagjaival. és aacskfad 
a bé’yeggyíi.itök'ket akik egyesütetbö be
iratkozni áz-öndékoKtiék, liogy ma, vasár
nap délelőtt íö órától toegkiSxdl Héti ösa. 
stoídTeretett' a dr. I. Ratúl (Kötő)-utca 2 
alatti heljdségébeft- (Untó-utca sarok, a 
Sa.voy-káváház fö’öif, & Román—Amerikai 
Társaság hejyiségébeft).

TIZWLLIÖ PWGÖS BANIMEGYEKKT 
hoztak Magynroiszágoíi forgalomba.

ni -- márpedig Kovács György siűggéSs- 
íiója gondóskódify élfogadlátásukrót —: 
hogy a magyar falui a, sötétség hdtalmá 
tartja megszállvaI 8 a könyv c-cíjánn-kkér- 
désc ezcü a ponfog; merül fel bennünk. De 
Kovács György emberi magatartásának 
ismeretében nem vonhatjuk kétségbe, hogy 
müve a társadalom lelki ismeretnek felrá- 
zását esclgdlja, s távol áll a Tart prv'.r 
F artisták öncélú tógától. Szemléletében, a 
dokumentálás parancsárak szolgálatflban, 
nemzedéke többi népi realista tagjával 
azciios, azokkal, ókik d. fejlődésből bűnö
sen kifelejtett magyar fgJvhá a fglvllágo. 
sodás, az emberség, á. haladás tisztító fór. 
rá^.-'-r f akarják bevezetni.

1

Ț/W,

A , MOSOL Y ORSZÁGA“ 
a kolozsvári színházban

A „Trópusi szerenád'1 Rrs-flidja, a ,,Gé
sák" Japánja után ezúttal ax operett me
sevilágába emelt Kína jelent meg a Szent- 
györgyl Színház színpadán. Erek á léiéit, 
ben való világ körüli utazások, manapság 
nagyobb vonzóerőt, gyakorolnak a világtól 
elzárt emberre, mint valaha. A színház 
pazar díszletekkel, 1991-é.jbcll köntösök 
kel és kitűnő művészekkel gondoskodott 
róla, hogy a, nézőt néhány órára teljesen 
elragadja az álombéli Kelet varázsa. Le
hár Ferenc pergel Intéz muzsikája as egy
kori premierek forróságában csurgóit 
bele, ezúttal b egyenesen a szivekbe . . .

A legérettebb művészi hangszlnel.ct 
kélr.églt’lr.niíl a vendég Kallós Jóm ) 
tíizucnong) ajándékozta a. közönségnek- 
Dn ,mnt kevesebb gyönyörködéssel clvas- 
hcifük Bokor Ilonának (Liza) és Stábó

Ducinak (Mi) előadisonklnt csiszoltabb 
és csiszoltabb, egyre melegebb hangját. 
A többi szerep Andrási Márton (Huszár, 
főhadnagy), Várady Rudolf (Tábórszer. 
nagy), Rééhely Ödön (Cr-rtng) és Sugár 
Jenő (Főcunuk) művészete által vált az 
előadás sikerének osztályosává.

A tánckar — de főleg a szőtő-f&iicn. 
sok teljesítményét — ezúttal külön feje
zet illeti: Topán Lulu és S;aboray Zoltán 
egy finoman kidolgozott, szuggesztw ere. 
jü, groteszk, modem haláltánc teljcsitmé. 
nyévél lepett meg; Csonka és Cserminszkp 
lepketánca nem kevésbé hatásos, de 
eszközeiben killsőscgescbb produkciónál; 
bizonyult. Pleth Lenke, mint a Tüstént 
szólistája, maga volt a kecsesség. Síinti e 
jelek arra mutatnak, hogy Moravszky 
mester a vendégművészek ujathozó teM-. 
sitményeit biztos érzékkel fordítja a keze 
alá rendelt táncosok javára.

Az előadást Kéthcly Ödön rendezte; ve
zényelt Stefanidr.sz József 'karnagy. A 
háttérben jólesett viszontlátni Varga Má
tyás felülmúlhatatlan szépségű díszleteit-

Török Erzsébet dalestje
Szombaton délután Tőrök Erzsébet az 

ifjúság.iák énekelt a Zeneltonservaióriu-w, 
lisztcrmcbon. Bartók- és Kodály dalművé. 
szét ének aligha van nála hivatottabb tol- 
micsőlójn. Így érthető, högy minden 
egyes számát áhítattal és élvezetiét kő- 
vette hallgatósága. Előadásában é dálök 
Csodálatos szépsége szglál meg és szinti 
érthetetlen, hogyan tudott es a ételkőlté- 
aís; olyan sokáig küzdeni á-z elísmerteté. 
sért.

Kállottunk égetsz sor Bartók- és Kodály- 
dalt, közöttük a remek Barcsai bájadat, 
majd négy régi magyar énéket Szabolcsi 
fcldőlaozásában és Székely Endre Vöro^ 
Rébéíi balladáját, melynek szőcégéről es 
értékéről már szálottunk Torok Erzsbel 
egyik előbbi hangversenyén,

A tongorakiséret nehéz feladatát Sa- 
czAik Gabriella példásan áldotta meg.

(l>. L)

*

Erdátyi sxínháxau mSaoraí
■ KOLOZSVÁRI .SZEMTGVdROYt IST
VÁN" ÁLLAMI MAGYAR SZÍNHÁZ: V«- 
tórnáp délelőtt 11 órakor: MttvésnnatáBé s 
Magyar Segélyes» Bizöttaág javára. Vasár- 

. nap délután fél 4 órakor: Mosoly pttiág*. 
Esí.e fél T órakor: Mosoly omá-gá. Hátffti 
este fél T órakor: Ar. ördög ctaihórájs. A 
MNSz éa a. smvezett munkásság -répsért 
megtartandó előadás. Kédcten este 7 óm- 
kor: Mosoly országa.

MAROSVÁSÁRHELY! SZáÍíELT gZWa 
HiÁZ: Vasárnap éa hétfőn: Érettségi Hél- 
mafh Jolán és Hegyi Lili felléptévé!.

NAOrVÁRADI SZÍNHÁZ: Vatórtap: 
Sári bíró. Hétfőn: Kék Duna, Kedden: Sári 
hiró.

KOLOZSVÁRI ROMÁN AELVMÍ ®ZRí- 
HAZ és OPERA: Vasárnap délután 3 óra
kor: Denevér. Este 7 órakor: M-Tnasaé. Hét
főn ftste 7 órakor: ÍTtM’e. Kedden esté 4 
órakor: Kár érted TGrd! Szerdán este 7 óto- 
kor: Manna,

K0WȘSV.W MOMK: Capitol: B7ö vftg* 
lányi Ö5ÍW 1. Hattíüpípőfcö, S. A lítMi é? 
r, fena rrfrite. MnMtáa; Urüóny «rptdt 

. kcrcr. S,wj>al: Aa v.1 földc-Site. Sífect: I"”-1 
vagy lány? Uránia: Levél anyámhas.

az övárban bürgősen átadó. 
I’jori cóirft fe íilkalnias.

Cím a kiadóban.

SseníisrjüíícU-nUa ö sstfi.i 
vesz, ólad ős bizományba cl! '- 
«ad as^íL-r, aran»-t éxíjsí >s 
ni i n d e n t ól o ói léktárgyak.Tt.

í őSEGARYULT

JÁNOS

Báthori-ulca 3 szám alatt, 
alőposta melletti utcában 
(bent aa udvaron).

S I. .1 mu IO Ilim III II "—
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í Az erdélyi magyar szövetkezetek feladatairól I_______ aM^Uddéselt.
I és lehetőségeiről nyilatkozik Nagy Zoltán
J professzor

jef6 w

iJején
Ha 3 kőtelediaSt összetéveszteném a 

| jic-ek^dessel, akkor most bátran statisz- 
1 Ji‘.-.'-val kezdhetném ezt az Írást amelyet 
> toxn

felhívására. Leírhatnám :ae az erdélyi 
fiatalabb írok véder.e„esekéiit, ha vedo. 
kezesre szorulnának, hogy az elmúlt esz- | 
tendő alatt hány erdélyi városban, falu- B 
txin és üzemben tartottak irodalmi felöl- | 
vasasokat, autón, vonat tetején, ökrös- U 

j szekéren vagy éppen gyalog hányódva, s 2 
' legtöbbször ingyen. Aboot u-tón hama- | 

rosan kitűnne, hogy az erdélyi magyar | 
Írók sem maradtak népük dolgozói mö- ■ 
gött ar újjáépítés nehéz munkájában. I - - _____ ____„.

Folytathatnám a «,statisztikát" azzal is, | mit Jeí^nteI1ek ma s milyen sze-
hogy müveket ei ’itenék, amelyek az

KOLOZSVÁR. — A marosvásárhelyi szö
vetkezeti kongresszus s az azzal kapcsoia- 

ezéseként, ha védő- 5 MnaPl cikkek egyre Inkább érdeldödé- 
sünx homlokterébe tollal: az erdélyi magyar 

- szövetkezetek kérdéEét. Valahogy úgy va
gyunk most ezzei Is, mint a beteg ember az 
egészségével: amint veszély fenyegeti szö
vetkezeteink életét, egyszerre megéreztük 
hatalmas jelentőségüket, önkéntelenül fut 
végig bennünk a gondolat: ml lesz, ha sze- 
rencsé+ten körülmények között elsorvadnak? 
S utána a másik: mit is jelentettek eddigi 
életünkben, mit jelentenek ma s milyen sze
repük lehet a jövőben?

elmúlt és a megkezdett év folyamán je- I Ezekkel a gondolatokkal látogattunk el a 
lelitek meg és maradtak ismeretlenek bi- | Bolyai T-rtományegyetem jog. és közgazda- 
rálóink előtt, mintha meg sem jelentek S ságiudományi karára, üt folyik ma legfel
volna. Többek között olyan müvek is, |söbb szövetkezeti nevelésünk. Nagy Zoltán 
mint Horváth István „Nehéz szántás**, | dr egyetemi tanárt,keressük, aki régi har- 
és „Kipergett magvak" cimü könvvei, u CG3a és gyakorlati munkása az erdélyi ma
vagy Szabadi László „Telehold“-ja. Írhat- S É3'ar szövetkezeti munkának.
nék más, már sajtó alatt lévő könyvekről g A szövetkezeti Intézet szemináriumában, 
is, amelyek ugyancsak az elmúlt és a a ahol rátalálunk, éppen hatalmas vita fogad, 
mostani év folyamán Íródtak. De mi ér- | Egyik hallgató mezőgazdaságunk gépesítésé, 
telma lenne? Hiszen nem erről a statisz- | ről tartott előadást s most ezt a kérdést 
tikáról van szó Benedek Marcell cikké- | vitatják meg. Igenis: keli a gépesítés, ken 
ben sem. Amit Benedek Marcell a váró- | a haladás, szükséges a szövetkezetek meg. 
sokban, falvakban és szervezetekben tar- | erősítése és tökéletesebbé tétele. Ez a kon- 
tandó előadásokkal kapcsolatban taná
csol, abban mindnyájan egyet értünk, | 
mint ahogy egyetértettünk a felhívás I 
megjelenése előtt is. Lelkesen cselekedtük 
és fogjuk cselekedni ezután is. . I

A munkásság és a földmüvesség mű
velődési törekvéseiről tudunk, hiszen né
hány közülük jött irónk eleven minta 
számunkra, akik mióta tollat fogtak ke
zükbe, állandóan ezt rágták, dobolták az 
őket nem sokre becsülök fülébe. A folyó
irat hiánya, a színház és az irodalmi tár
saság kérdére sem lényegbe vágó; háború 
utáni állapot. A folyókat megindul; szín
házunk is illendőnek fogja tartani lefújni 
a többhónapos port az erdélyi irók be
adott darabjairól s az irodalmi társaság 
is megalakul majd idejére.

Nem ezen van a hangsúly Benedek 
Marcell cikkében s nem ezen lesz az én 
hozzászólásomban sem. Nem. A hagyo
mányos erdélyi szellem megszólalásáról 
van szó,, illetve hallgatásáról. Az erdélyi i 
irők „térjenek magukhoz, lépjenek elő, I 
mutassák magukat, hallassák hangju- I 
tat**. Erről van szó. ,,Megtalálhatnia- I 
wk“, sokszor „hasznavehetetlenek** — £ 
Írja Benedek Marcell. „Tájékozatlanság I 
a valódi szükségletek körül, napi jelsza- | 
vak bódulata" teszi azzá őket, vádolja | 
ugyanakkor. Ebben igaza van. Utal az | 
1920 utáni nemzedékre, amely csodálatos | 
gyorsasággal magára talált és uj csapást | 
tört az emberséges erdélyi szellem szó- | 
mára. Ez is igaz, de mennyivel könnyebb | 
ícra volt annak a nemzedéknek. Egyetlen I 
ellenállási pont ellen vonultathatta fel | 
minden harci erejét. |

A mostani nemzedék nem született eny- | 
nyíre burokban: egy egészen uj világ | 
épül, dajkálódik fel előtte a régi világ I 
összes hátramaradt szemetei között. Es 
egy olyan bonyolult földrajzi helyen él, 
amelyen seb sebre halmozódik. Válogat- j 
kát a feladatok, az ellenállási pontok és | 
a különféle rákényszeritett vagy önként 
vállalt kötöttségek között. írnia kell az 

^emberségről s kifordul kezéből a toll a I 
jók embertelenség láttán. A' szeretőire, aj 
baiátságra ostorozza népét s rémülten | 
Veszi észre, hogy az már, mint az elme- | 
fűlő kapkod a szeretet és a barátkozás f 
Után. És mert különbséget tud és akar 
tenni sivatag és termőföld között, eszelő
sen hordja a vizet a még alig megfogant! 
Palánta tövére, hogy üdítse a tikkasztó | 
hőségtől és majd befuttassa vele a föld- § 
)ét. Igaz, sokszor le sem szűri vizét, csak 
hordja s önti a kiszáradt földre. Ez a le 
nem szűrt víz a nemes ponyva. Jószán- 

a forrása, kár nem származik belőle.
Igen, a különbség-tevés, ez a leg

nagyobb feladata ma az erdélyi iró- 
hak. Kikeresni a humuszt, amely életadó, 
amelyből barátság származik, emberség 
es béke. 
( ;’gy biztos: hiszem, hogy az erdélyi 
jick írni fognak; vannak, akik máris cse- 
■'IrsziJc. Csak maga az idő érleli őket is, 
hiint minden egyebet. Sürgetni <"i;et szük- 
t:gcg — viszont a túl korán érő gyü
mölcs nem mindig egészséges.

ASZTALOS ISTVÁN

meg és maradtak ismeretlenek bi-

-

i

>

kluzió alakul ki a vita végére.
Megelégedetten ülünk neki a beszélgetés

nek Nagy Zoltán professzorral. A hangulat, 
melyet ezek a kemény fiatalok teremtettek, 
arról győz meg, hogy komoly baj nem kö- 
vetkezlietik be szövetkezeteink életében. S 
amit Nagy Zoltántól haljunk, csak erősíti 
meggyőződésünket.. Nem is szabad, hogy baj 
következzék be. Pedig még csak a fogyasz
tási szövetkezeteknél tartunk.

_ Fogyasztási szövetkezeteink —mondja 
Nagy Zoltán — a mult század 80—90-es 
éveiben alakultak. Azóta szövetkezeti háló 
zulunk minden nehézség és akadály elle
nére egyre erősödött. Ma több mint hatszáz 
magyar fogyasztási szövetkezet működik

SZAMOSFALVÁN modern gyümölcsös 
garázzsal, villa 35. millióért, Álmos-utcábaa 
családi villa 38 millióért, Bartha Miklós, 
utcában 4 lakrészes ház 110 millióért. Bara- 1 

szerte Erdély falvathxn Hogy mit jelentet- b^s Miklós-ulcában 25 millióéit, Budai Nagy , 
tek, mit jelentenek és milyen hatalmas fel
adatuk van fogyasztási szövetkezeteinlmek 
gazdasági életünkben, azt talán éppen a 
mai gazdasági helyzetünkben érthetjük meg 
leginkább. Az állandó áremelkedés és ár
hullámzás, az áruhiány következtében ki
virágzott feketekereskedelem egyének és 
közösségek életét bénítja meg csaknem tel
jesen. Ilyen viszonyok között csakis a kel
lőleg kiépített szövetkezetek lehetnek segít
ségünkre. A szövetkezetek ugyanis, nem lé
vén nyerészkedésre alapítva, a gyakorlat
ban sem követik a nyerészkedés útját- Min. 
den céljuk az, hogy az áru a lehetőség sze
rinti legolcsóbb áron jusson el a fogyasz
tókhoz. Ezt tették a múltban is, amire bi
zonyíték, hogy mind a községekben; mind a 
városokban valósággal árszabályozó szere
pük volt. Olyan visznnyok között viszont, 
amikor árubőség jelentkezik, a szövetkeze, 
tek a minőségi árura fektetik a fősnlyt, ami 
egészen természetes is. A szövetkezeti ta
goknak érdekük, hogy a saját háztartásukat 
ellátó szövetkezetek a lehető legjobb minő
ségű áruval szolgálják ki őket.

— Hogy a szövetkezetek valóban nyere
ség nélkül, tehát a legmegfelelőbb áron s a 
legjobb minőségű áruval láthassák el vevői
ket, vagyis tagjaikat — folytatja Nagy Zol
tán dr. —, az erdélyi fogyasztási szövet
kezetek áruelosztó raktárokat és központi 
kirendeltségeket hoztak létre már korábban, 
melyek a szükséges árut lehetőség szerint 
közvetlenül a gyáraktól vagy a nagy import
cégektől szerezték be. A fogyasztási szövet
kezetek- munkájához és jelentőségéhez Itt 
kapcsolódnak-a nálunk ma már szintén el
terjedt gazdasági szövetkezetek. Amennyi
ben ugyanis gazdasági szövetkezeteiEk 
erősödnek, saját üzemeket hozhatnak létre, 
a fogyasztási szövetkezetek közvetlenül tő
lük szerezhetik be a szükséges árucikkeket.

M Antal-utcában családi modern uj ház 95 mii. 
B Hóért, Cserei-utcában 45 millióért, Attiia- 
I negyedben modem villa 34 millióért, Csaba 

vezér-utcában több lákr&zes ház 60 mii- 
lióért, Györgyfalvi-irton 30 millióért, Kővári 
László-utcában 50 millióért, Kűri-utcában 

| 15 millióért, Mikes Kelemen-utcában 90 míL 
I Hóért, Braasai-utcában régi házzal 60 mll- 
| Hóért, Széchenyi-téren több lakrészes üzlet- -. 
| helyiséges ház 300 millióért, Dávid Ferenc- 
| utcában több lakrészéé üzlethelyiséges ház 
K gázzal ellátva 250 mlilióéölt, Feilegvárl-ui 
I végén 3 szoba komfort 4- 3 szoba-konyha, 
g plus 3x1 szoba-konyha. Háza eladása körűi 
I bármilyen nehézség merülne fel, forduljon 
i bizalommal a „Promptus" ingatlanforgalmi 
I irodához, Dózsa György-utca 29, I. emelet. 
| ÁTADNÁM bukaresti modera, háromszo- 
I bás lakásomat hasonló kolozsvári lakásért. 
I Címet Uráuia-mozl pénztárához kérem.
g 21635
I ELCSERÉLNÉM 2 szobás összkomfortos 
I modern viiiajakásomat kerttel, megfelelő 
s belvárosival. Pap.utca 22.
I BELVÁROSBAN egy üres vagy 
I zott szobát keresek. Költségeket 
h „Unicorn" Kossuth Lajos.utca 20.
I 508.
S ÜGYFELEM részére Kolozsváron szép 

készpénzzel 
„Promptus" ■ 
György-utca 

21916 
7,500.000 íe- 

ingatian-

21921 
buto rá
téritek. 
Telefon

21901

A jövő útja
__ A gyakorlatban igen szépen és áldá

sosán indult az elmúlt években — em'ékezik 
Nagy Zoltán —, amikor például a Szövetség 
gazdasági szövetkezetei, igy a marosvásár, 
helyi vajgyár, a medgycsfclvi gyúmöicsiz- 
ftidolgozó üzemek aziutu az előállítási úr
ban tudták ellátni fogyasztási szövetkeze
teinket. Ugyanezt meg lehet csinálni és meg 
is tették például olyan formában is, hogy 
egyes fogyasztási szövetkezeteink vagy, ki
rendeltségeink bizonyos községekben na- 
gyobbtoennylségü háziipari termékeket vá
sároltak fel a készítőktől (gyékényt, seprői, 
kosarat), s azt közvetlenül juttatták el a 
többi szövetkezeihez.

Különösen nagy’ jelentősége volna gazda
sági és fogyasztási szövetkezeteink össze, 
működésének a mai időben —■ folytatja—, 
amikor a gyárak tujnyomó része nem haj
landó számlázott árut juttatni a szövetke
zeteknek s mint ismeretes, az INCOOP sem 
látja el áruval a magyar szövetkezeteket. 
Ez természetesen oda vezet, hogy gazdakö
zönségünk nem tudván beszerezni szövet
kezeteitől a szükséges ipari termékeket, 
kénytelen onnan és olyan áron vásárolni, 
ahoj ós amilyen áron kapja. Ezzel szemben 
viszont 6 is olyan áron igyekszik eladni a 
maga’ termékeit, hogy az árból szükséges 
kiadásait fedezni tudja. íme a feketézői? 
egyik oka.

Sokat lehetne még beszélni fogyasztási 
és gazdasági -szövetkezeteink rendkívül

Keresek megvételre
5—20 mechanikai 

teXthsamní.ié cet.

Ajánlatokat Segesvár Telefon 73.

családi házat életjáradékkal, 
sürgősen keresek, beköltözhetöt. 
ingatlanforgalmi iroda, Dózsa 
29, I. emelet.

HADAK-utja végén parcella ' 
jért sürgősen eladó. „Promptus' 
forgalmi iroda, Dózsa György-utca 29, I. 
emelet. . 21916

MENYASSZONYI ruhák, fehér szőrme- 
keppek, fátylak, koszorúk kikölcsönzése. 
Dáhiia müvirágszajon, Horea-ut 35. 21744

32 EVES, jól szituált kereskedő feleségül 
venné azt az urlnöt, (leányt, asszonyt, aki 
anyagilag hozzásegítené üzlete kibővítésé
hez. Fényképes leveleket „Visszaküldöm" - 
jeligére. • 21749

KÉREM, keressen fej Faragó Ferenc 
(Csio). özv. Tutsekné, Vörösmarty-utca 
(Vacarescu) 8. 21762

CSINOS, intelligens, jól jövedelmező ipar
raj és hozzávaló kellékekkel rendelkező úri
leány férjhez menne izraelita vajlásu, 
.??—39 éves, egészséges és jómodoru, szintén 
tisztességes egzisztenciával rendelkező úri
emberhez. Leveleket „Harmónia” jeligére a 
kiadóba kérek. 21794

JöMENETELü bodega berendezéssel 
együtt átadó. Bármilyen ügetnek alkalmas. 
Cim a kiadóban. 21850

BUKARESTI hivatalos ügyek elintézését 
vállalom. Malom-utca 30, n. 8. 21830

FORGALMAS füszerüzlet eltávozás miatt 
sürgősen átadó. „Jól bevezetett" jeligére. 

21639
KERESEK egy 50—60 év körüli komoly, 

otthonszerető férfit, aki üzletem fellendíté
séhez segítségemre lenne. Van saját házam, 
méhészkedésre alkalmas nagy kertem. • „Fa
lusi otthon" jeligére cím a kiadóban. 21801 

EGY EVES" jeligére tevéi van a kiadó
ban. 21897

KONCZ Ernő mérnök Május 1. (Bartha 
Miklós)-utca 9, jutányosán tervez, át ajakit. 

21847
ÖTÖS autóbuszban hagyott irattáskám 

jóindulatú megtalálóját kérem juttassa visz- 
sza irataimat sürgősen. Jutalma magas 
pénzösszeg és a táska. Király, Szabadság
tér 23, n. 21866

ELVESZTETTEM Keszeg Pál névre szóló 
összes irataimat. Kérem a becsületes meg- 

I talárót jutalom ellenében juttassa el Böjöni 
i Endréhez Budai Nagy Antai-utca 12. szám 
I alá.

nagy jelentőségéről — folytatta Nagy Zol
tán dr. —, beszéd helyett azonban én ma 
különösen két dolgot . tartok fontosnak: 
először ' azt, hogy szövetkezeteinket, Illető
leg szövetkezeti hálózatunkat, bármennyire 
is nehéz ez, minden körülmények között 
fenn kell tartanunk. Népünk gazdasági fej
lődésének hatalmas lendítő erői ezek. Má. 
sodszor éppen a mai időit súlyos tapaszta
lataiból kiindulva szükségesnek tartom if- Ș 
jóságunkat már kicsiny gyermekkora óta ? 
ránevelni a szövetkezeti gondolatra. Ezen | 
a téren különösen nagy jelentősége van az | 
úgynevezett „iskolaszövetkezetek"-nek. Ma g 
az erdélyi magyar Iskolákban 335 iskola. | 
szövetkezet működik szabályos formában, 1 
szabályos keretek között, A 335 iskoja-szö- i 
vetkezet közül kettő főiskolán, ötvenkettő | 
középiskolában és 281 a különböző állami 
és felekezeti magyar iskolákban működik. S 
Lényegesnek tartanók azonban, hogy a sző- í 
vetkezeti oktatásra minden iskolánkban j 
soIdeál nagyobb gond fordittassék, mint ed. 
dig. S különösen fontos, hogy végre nekünk, I 
magyaroknak fs legyen legalább egy szövet- | 
kezet! középiskolánk. !

~A Remélem —i fejezte hé tájékoztató- j 
ját Nagy Zoltán egyetemi professzor —, | 
hogy ma, amikor a kollektív gondolat meg- « 
vajó’tilása felé kelj he'-adnunk, nem lesz j 
akadálya sem szövetkezeteink fenntarfér j 
fiának és továbbfejlesztésének, seni pedig 5 
s-zövetkezeti nevelésünk tökéletesítésének. j

ivása a f jnttatoitalilíBZ
Az Országos Demokrata Arcvonal Koiazsmegyed. Bizottsága 1946 április hó 5-én 

megtöltött ülésén behatóan foglalkozott a földre--.-rm kérdésével és az alábbi határo
zatot hozta:

1. Mindazok az igényjogosultak, ald'k Kolozsvár város területén a járási földosztó 
bizottságtól az elmúlt évben földet kaptak, műveljék meg azokat nyugodtan továbbra 
is, mert a földnek minden hozama ebben a gazdasági évben kizárólag őket ijlcti meg 
még abban az esetben is, ha a kérdéses területeket a vármegyei agrárbizottság a kisa
játítás ajől utóbb mentesítette. Ennek az intézkedésnek az a gyakorlati célja, hogy e']- 
osziasson minden kétséget és bizonytalanságot s Így a város területén egyetlen talp
alatnyi fö]d se maradjon bevetetlenül.

2. A volt birtokosoknak szigorúim t'jos a kisajátított lei illetőkre erőszakosan be. 
Jépn.L í-3 a juttatottatot a kapott födek békés használatában megakadályozni vagy 
háborgatni.

3. Felhívjuk az iíletékes hatóságokat, hogy a volt birtokosoknak semmi körülmé
nyei: ieözött ne adjanak segítő kezet ahhoz, hogy a juttatottakat a kapőtt föhibőí ’d- 
üzzék.

4. Megalapítottuk, hogy egyes katonai személyek jelenlétükkel közvetlen «cgttaé- 
gére voltak a fasiszta birtokos-oknak abban, hogy megfá;emUtáwl és erőszakkal visz, 
szavegyók kisajátított földjeiket. Nyomatékosan hangsúlyozzak, hory a h.ndsvreg egyet
len tagjának sincsen Joga beleavatkozni a földreform menetébe és ezáltal támogatni a 
vo]t birtokosokat az igényjogosultakká! szemben.

5. Felhívjuk tehát az összes juttatottakat, hogy az idei termés biztosítása érdeké
ben késedelem nélkül azonnal lássanak bátran hozzá a tavaszi munkálatokhoz.

6. Mindazokat, ak’k a fentebbi határozat,! pontokat nem tartják be. vagy azoknak 
cile.no Bzcgülnek, a földreform Kzabotájólnak nyi -vonítjuk.

AZ ODA KOLOZSMEGYEI BIZOTIf IGA

& 21933
I EGY kéthetes, egészséges fiugyereket 
! örökbe Adnék jobb családnak. Cim a fcl- 
I adóban. 21932
| JöPAJTÁST keres biztos cxisztencláju, 
| jójövedeimü negyvenes intețțektuei, jómeg- 
jclenésű, feltétlenül intelligens, zenekedvelő, 
lehetőleg dolgozó nő személyében, kölcsönös 
:rzimpátia esetén házassági lehetőséggé». 
Szgortt dl<r.-.k’éci')vr1 ’m—-'t. v-hetőlog cím
ma’ .«1’átott válasz ■" jeligére dupla
bor ékban „Európa." Vfrdrtoi-v.dába Egye
tem .utca 4. küldendő. 21591

V 1GONTĂR.SAKAT kei'-.ek Bu<L-ipes;ir. 
Ilid lém ünnepek uián. Jelentkezni azonnal. 
Ho'.lvliiig.utca -ti. Molnár. 2197< <

INGYEN adok 1 szobát, ki házamra (<■’- 
(jgy,-l, (x.-k'r m'-gi.l.-batók ic-enike-eaenik 
l’ukar/'at kávéház. Kötő-u’.ca 10 12.

21925
KEHHöEK háic:-..niiii.ó lejt ;>.-1{.-,b.-i<-z<5»-. 

re, kamatig tejet adok. Chn a kiadóiéul. 
21921

ELVESZTTTT Kr .-.i..ej; Károly J*wa Etje 
utca 24. szám n’:i‘H I.ako» ir.it.xl. Megtalálói 
ké;-<nn ma jnfaloni ci'cne'ocn a Viktória- 
garázsban, llinlal Nagy Antai-uícn. leadni. 

210111

cile.no


s.

21702

ADÁS-VÉTEL
MARKAS porcelán dísztárgyakat, He

rendi- és Zsolnai-tárgyakat vásárolunk. Ur- 
tánszky és Kérdő ékszerüzlet, Szabadság
ié? 24 szám. 21551

ALANYÁT, ezüstöt bármilyen mennyi
ségben váíáxÁunk. Urbánszky és Kérdő 
ékezerüziete, Szabadság-tér 24. sz. 21555

KONYHABERENDEZÉS modem, alig 
használt sezion sürgősen eladó. Petcfi-utca 
38, ajtó 4. ' 21569

HASZNÁLT ruhát, fehérneműt veszek és 
.eladok. Balázs, Unió-utca 12. 21565-

PERZSASZŐNYEG, bútor, Írógép és egyéb 
értéktárgyak vétele is eladása. „Unicorn", 
Kossuth Lajos-utca 20. Telefon 508. 21574

ÖCSKA ójmot magas áron vásárol Simon, 
Kossuth Lajos-utca 5, udvarban. 21572

FOTELAGY (Schöberl), szőnyeg, hajlított 
esek, konyhabútor olcsón eladó. Fostakert- 
utca 14, földszint. Gr

GYALUGÉP (abrichter) 500 mm-es, hálók, 
konyhák eladók. Baromvásár-tér 14, aszta
losnál. J 21640

VESZEK és eladok használt ruhát, fehér- 
homíit. Kossuth Lajos-utca 7, Domokos. 

21582
ELADÖ kombinált szekrény, rekamie, há

lószoba, szőnyeg, varrógép, Íróasztal, könyv
szekrény, sez]on, ebédlöszékek, konyhaasz
tal, konyhaszékek, párnák, linoleum. Petőfi- 
utca 24, hátul az emeleten.

ANGOL kassza ejadó. Szlezják fémipari 
üzem, Deák Ferenc-utca 24.

VESZEK perzsasz "nyegeket, 
öltönyöket, fehérneműt, rádiókat és más ér. 
tékes tárgyakat. Ugyanott egy keményfa. 
ágy eladó. Széchenyi-tér 31. Vele. 21781

VESZEK korpát, száraz kenyérhajat. Bö- 
lőni. Budai Nagy Antal.utca 22. 21755

ELADÖ 3 tonnás Opej-B itz teherautó 
gumi nélkül. Ravai, Dohány-utca 26. 21846

ELADö 7 tonnás Diesel-motorhoz diferen- 
ciál és kapcsolószekrény. Balog, Magyar
utca 23. 21846

ELADö egy háromkarikás, kétleres gáz
főzőkemence. Horea-ut 99, Luka Bugán.

21835
HAT mm-es vaslemezből készült kémé

nyek e’adők. Cim a kiadóban. 21819
EGY gyönyörű kivitelű tangóharmonika 

48 basszusos, 120-as klaviatúrával eladó. 
Apor-utca 32. Gr

ELADÓ heverödiványok. Deák Ferenc- 
utca 33, kárpitosnál. 21803

ELADö Singer varrógép. Csánky Dezsö- 
Utca 6. Lupsa. 21323

ELADö Wertheim-kassza, porcellán, üve
gek, poharak, konyhaedények, háztartási 
tárgyak stb. Megtekinthetők dé’utánonk’nt 
Pataki-utca 4 alatt. (Munkás-mozival szem
ben). 21812

GYÜMÖLCSFÁK, sző’őojtványok, díszcser
ek, kitűnő fajok, nagy választékban Torday 
kertészetében, Budai Nagy Antal-utca 
9—11. 21809

ÍRÓASZTAL keményfa, jó állapotban ol
csón eladó. Taksony vezér-utca 26. 21639

ELADö vizsgálóasztal, modern diather- 
mla, férfi kerékpár, dinamós centrifuga. 
Széchenyi-tér 28. 21856

ZONGORA jő állapotban ejadó. Cim a ki
adóban. ' 21851

ITT AZ ALKALOM! 38,000.000'lejért sür
gősen eladó 3 tonnás, 8 hengeres teherautó 
Uj gumikkal. Király-utca 23. Házfelügyelő
nél. 21885

EGY jókarban lévő gyermekkocsi és egy 
gyermekágy eladó. Rákóczi-ut 35. 21890

GYÜMÖLCSFA c. Gazdasági Akadémiában 
(Monostor 3. szám alatt) kapható. (Horti
cultura). 21894

DIÓFURNIROS Íróasztal, nagy szalon
tükör eladó. Horea-ut 6. Házfelügyelőnél.

ELADÖ: kerti bútor 2 szék, 1 tasztai, 1 
anődpőtló, több ráidiőlájríyi. Értekezni: ipa
ros Aggmenház, Szeiw. ístván-ut 26, emelet, 
Krisánné. 2189

ELADö férfin’’ r., vászonnadrág, fekvő
szék, hajlított bútorok és karosszék asztal
lal. Szentegyház-utca 10 (a délutáni órák
ban). 21904

ALIG használt 45-ös félcipő eladó. Cim a 
Madóban. 21905

ELADö nagy bőrgarnitúra (3 darab) iro
da, uriszoba részére alkalmas. Dé'előtt 11 
És 1 óra között Berde-utca 2, 12, ajtó. 21841

FÉRFIÖLTÖNY fekete, majdnem uj, jó
karban lévő kerékpár, rahaszekrény, asztal 
négy székké!, jóállapotban levő kaptafák, 
sámfák eladók. Kővári, Kirájy-utca 33.

, 21879
■zép színekkel, 

eladó.
házfei- 

21857 
táska

21747
baconokat,

EBÉDLŐ- és hálóbei endezés, kompiét, uj, . 
príma kivitelben, 2 karosszélt e’adó. Érdek- I 
lödni 2—5-ig Zcigmcnd király-ut 92. 21836

BUTORFÉNYEZÉSHEZ Scherjackot bár
milyen kis mennyiségben jó áron vásárol 
„Libertás", Mária királyné-utca 40. 21566

NAGY, komplett, elektromos lemezjátszó 
rádió eladó. Unió utca, Alfa szövetkezetben. 

21858
MEGVÉTELRE keresek egy külső, egy 

belső kerékpárgumit. Értekezni a Park-sza
natórium irodájában. 21860

MODERN diófurniros, kifogástalan kom
binált bútorok eladók. Galamb-utca 41. 21863

S-Ț1 lámpás modem rádió eladó. Ká'dy 
György-utca 15. 21861

SZEMÜVEGET 31/2 és főzőlámpát jó álla
potban veszek, bemutatandók Deák Ferenc- 
utca 43, könyvüzlejben. 21868

SÜRGŐSEN eladó egy jőkarban lévő., an- 
gora nyuiketrec, tizenkét rekesszel é«s hat 
darab faj angoranyullal együtt. Megtekint
hető Borháncs-utca 10, 3-as autóbusz vég
állomás. 21869

SÜRGŐSEN eladó egy jókarban lévő 
deszkaistáHó cseréppel együtt. Megtekinthető 
Pata-utca 226. 21870

ELADö kalotaszegi bútor, kétleres főző
kemence, oszlop vaskályha, bokornyiró oi’ó, - 
rongyszönyeg. Attiia-ut 16, udvarban. 21871

ELADö egy jőkarban lévő patefon 27 le
mezzel. Aranka-utca 8, Magyar-utca végén. 

21874 
fiókos nyuiketrec angora- 
Akácfa-utca 5. Birő. 21872 
lévő férfi kerékpár eladó.

21876 
190x90,

KERESEK megvételre jó anyagból készült, 
jó állapotban lévő nagyméret" hátizsákot. 
Ugyanott 3x4 gyón szőnyeg és hnjókoffer 
eladó. Megtekinthető Jókai-utca 10 alatt 3 
■—5 óra között. 21917

HASZNÁLT bundát és szőrmét veszek. 
Cim a Madóban. 21914

BEL- és külföldi perzsaszönyegele, varró
gépek, Írógépek, modern dióhálók, kombi
nált szekrény, rádióasztalok, modern kony
hák, szekrények, Íróasztalok, patefon 20 ie- 

Kossuth
21909

2 világos 
és egy 

21907
Cim a
21891

mezzel eladók Kanyarónál, 
Lajos-utca 14.

ELADö sürgősen olcsón 2 ágy, 
márványiapos éjjeli szekrény 
szőnyeg. Brassai-utca 23.

BOROSHORDö, 150 vedres, eladó, 
kiadóban.

felvesz
21743 

20—30 
van.

ELADÖ egy 9 
nyu’akkai együtt.

EGY jókarban
Komls-utca 11.

JöKARBAN lévő üevegesajtó
16-os falba eladó. János Zsigmond-utca 36. 
Bu’gária-telep. 21878

ELADö 120 tojásos cslrkekeltetögép. 
Varga-utca 14. Asztalosnál. 21873

ELADOK: 1 ablak tokkal, .üvegezve, há
rom asztal, 2 előszobafaj, bőrgarnitúra hu
zat nélkül és más padjásjom. Megtekinthető 
délután 1—-3-ig Dézsma.utca 23, Gojdborger- 
hél- 21880

EGY mély gyermekkocsi eladó. Tordai-ut 
40, I. emelet, 6. ajtó. 21882

ANGORA nyuiketrec eladó, 12-ös. Pap
utca 48, délután 3—7-ig. 21880

EGY kombinált gyermekszék eladó. Bajza- 
utca 3. Kovács. 21883

MEGVÉTELRE keresünk szövőszékeket 
(Antifasiszta Nők Egyesülete) Szabadság
tér 24. I. em. 21934

12 VOLTOS akkumulátor eladó alkalmi 
áron. Teleki Mihá]y-utca 21. 21919

MODERN dófurniros kombinált szoba 
egyenkint is sürgősen eladó. Dózsa György- 
utca 12. félemelet, ajtó 3. Délután háromtól 
hatig. 21588

EGY 12 személyes hibátlan fehér damaszt 
abrosz eladó. Unió-utca 19. földszint 1.

21928
FÉRFIÖLTÖNY küünő állapotban közép

termetre ejjadó. Teleki Mihály.utca 8.
21926

EGY férfi és egy női kerékpár eladó 
Surda-utca 8. 21912

ÜZLETBERENDEZÉS tührökkel és üve
gezéssel ejadő. Mócok-utja 21, ajtó 1. 21942

ÍRÓASZTAL 300. állólróasztai 250, óriási 
könyvespolc 200, ágy rézsodronnyai 300, 
toalett tükör 220, álló fogas 60 ezerért mo
dem kivitelben, igen jó állapotban eladó. 
Megbízásból: Szentegyház-utca 2, házfel
ügyelő. 21862

FONATLAN angoragyapju eladó. Szabad
ság-tér 6, ajtó 2. 21920

ELADö méhcsaládok és uj kaptárait. 
Petra Rares-utca 10. 21918

ALKALMAZÁST KAPHAT
KERÉKPÁROZNI tudó altisztet 

„Lioro“ hirlaplroda, Unió-utca 6.
TEXTIL üz'ethez társat keresek

millióval, az üzlet a Széchenyi-téren 
„Textil] szakmabeli" jeligére a kiadóba. 21760

VIDÉKRE szobaleányt vagy mindenes
leányt keres magános mérnök. Cim a ki
adóban. . 21765

ALKALMAZ szövetkezet épü’etfaanyag 
raktárkezelőt. Cim a kiadóhivatalban. 21805 

SZESZGYÁRI moslékkal való hizlaláshoz 
és tehenészethez 80—100 millió lejjel tőkést 
társat keresünk, ugyanott moslék kapható. 
Szeszgyár, Arpád-ut 36. Telefon: '71. 21889 

MEGBÍZHATÓ, komoly mindenest kéréséit. 
Dózsa György-utca 13, drogéria.' 21877

BORBÉLYSEGÉDET keresek Nagysár- 
másra, Kovács József. 21887

RENDES, megbízható bejárónőt felveszek 
azonnaira. Szondy-ütca 7. 21864

TÁRSÁT, 15—20 millióval, vasüzlethez 
keresek. Ugyanott mészárosüzlet berende
zés gépekkel, kocsival eladó. Cim a ki
adóban. , 21919

AZONNALRA keresek ügyes házivarrónőt 
női ruhák varrásához. Boros, Forduló-utca 
4. n. emelet. 21915

AGILIS, értelmes, románul tudó fiatal 
nőt irodai munkára üzletbe felveszünk. Jó
kai-utca 7. 21911

MEGBÍZHATÓ csecsemögondiozónőt kere
sek. azonnaira. Jelentkezni Káhánnénál, 
Szentegyház-utca 34, vagy 779 telefon
számon. 21908

UTAZÓT keresünk gyógyszertáraknak és 
vegylgyáraknak szükséges cikk elhelyezé
sére. Cim a kiadóban. 21888

ALKAI.5ÍAZÁST KEKE3
EGÉSZSÉGES fiatal leány jő családhoz 

gyermek mellé elmenne. „Gyermekszerető" 
jeligére a kiadóba. 21842

KÖZÉPKORÚ, teljesen egyedülálló urlnő, 
ki eddig saját úri háztartását vezette, fran
cia, angol, román, magyar konyha, cukrá
szat, hideg büffé tökéletes tudásával rendel
kezik. Egyedülálló személyhez vidékre is el
megy, esetleg intézet vezetését is 
„Precíz" jeligéire.

APOLONö gyakorlattá! privát 
váljál. Om a kiadóban.

MOSÁST, vasalást,' takarítást 
Kövespad-u. 23.

INTELLIGENS fiatal nő magános úrhoz 
házvezetőnőnek ejmenne. Cim a Madóban.

21932
FORDÍTOK cseh, szlovák, horvát nyelv

ből. Epure, MiW-utca 24, emelet. 4,1910
INGATLAN-LAKÁS

MODERN családi házat vagy villát kere
sek megvételre, lehetőleg a várostól nem 
messze. Cimeket „Arannyal fizetek" jeligé
re a kiadóba kérek. 21810

vállalja. 
21741 

beteget

Válja’ok. 
21913
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OWOWOI felszabadulás évfordulóján, ápr-Iis 11-én 
este 8 érakor a Concordia Szentegyház-utca 34 sz. alatti külön termében 

és bsráíí ©sszeiövateS! SsThink- 
Legyünk ott mindannyian, kik Buchenwaldban szabadaltunk fel 
vagy felszabadulás előtt a láger kiürítésekor a haláltransz- 
port.hól élve krrii!tek ki. — Közvetlen családtagi >itokát szíve
sen lát ok. — Társncvac-ora. nem kötelező.

VARROTT perzsaszőnyeg s:
9 négyzetméter, igen jó állapotban 
Megbízásból Szén,1 egyház—utca 2, 
ügyelőnéj.

ELADÖ szokrénypa tefon, rádió, 
patefon <\a ebédlőasztal. Kőmálalja-utca 15, 
1- 21831

EGY knrlkahajós varrógép e’adó. Kandó 
K.áimán.utca 35. 21807

ELADö antik tilkör 140x80, spanyol faj 
1SO;;2ŐO. Kemény Zfi!gmond-u|ca 7. 21821

TÉGLA, eladó bombázott háztól. Hétvezér
tér 21. 21816

ARAGAZTARTĂLYT vennék 15 állapot
ban. Hzenwmr, Muzeum.utca 1. 21586

EGY Jókarban lévő kombinált gyermek
kocsi eladó. Izabe||a-ulca 7. 21860
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Kérjük a megrendeléseket és pénzösszegeket.: Laboratorul „ALANT", București.
Str. Italiana 16. címre küldeni.

7%^y ?
RAJTA VAN A GARANCIA

*9t

üappaSí krém • 
ÉjssaRal krém 
Ty!!xsăr©$ krém

KÜLVÁROSI vendéglő régi engedélyei 
öregség miatt átadó. C:m a kiadóban. 21713

BOMBASÉRÜLT ház telekkel együtt el
utazás miatt sürgősen eladó. Érdeklődni Ma. 
,s;iiis':i’or-utca 44. 21814

ELADö HAZAK! Főtér mellett 5 szoba 
komfort átvehető üz'efheiyiséggeb Sörgyár 
mellett szoba, konyha 12,009.000. Kövespa- 
don szoba, konyha 17,000.000. Tordai-uton 
szoba, konyha 12,000.000. Györgyfalvl-ut 
környékén: kétszer szoba, konyha 25,000.000, 
szoba, konyha, istái] ó, nagy telekkel 
25,000.000, 2 szoba, konyha (uj ház)
40,000.000. TELKEK: Tordnl-t’ton 5,000.000, 
Dónál-utón 8,000.000, Ko’ozsi-uton 6,000.000, 
Kerekdombnál 7,000.000. Ezenkívül több ház 
és telek a váro3 különböző részein. „Ex
presa" iroda, Unió- is Kötő-utca sarok.

21811
ELADö'kőt utcára nyíló ház üzlettel, la

kással, jogfolytonossággal és egy jégszek
rény. Cim Farkas-utca 18, Balázs. 21828 

F.F.T.varost komfortos lakásomat elcse
rélném szoba-konyhás lakással a külváros
ban. Mikó-utea 75. 21892

ÜZLETHELYISÉG, költségek megtéríté
sével, lakással átadó, lakáscserével. Ma
gyar-utca 73. 21900

KIADö Kolozsváron haszonrészesedésre 9 
fejőstehén, tartásra alkalmas istálló és 16 
disznónak ól. Az Istálló körül 12 holdas 
szénakert. Legjövedelmezőbb üzlet. Érdeklőd
ni: Moldován Veronika, Magyar.utca 46, 
leghátul az udvarban, 21898

ETjADö központhoz közel ház 3 rzoba, 
konyha átadható lakással, még 1 szoba
konyha mellékhelyiségekkel. Érdeklődni: 
Moldován Veronika, Magyar-utca 46, leghá
tul az udvarban. 21895

KÉT vagy egyszcba konyhát., lakást ke
resek a belvároshoz közel. Belépést fizetek.. 
Cím a kiadóban. 21904

ELADö HÁZ. Kőkort-utca 70. 21840
keresek bérbe 1—2 holdas konyha

kertnek való helyet, gazdasági udvar és 15 
—20 sertés hizlalásához váló helyiséget. 
Esetieg külöii-külön is. Cim: Lázár Ödön Ko
lozsvár, Kossuth Lajos-utca 15. Katona-pék
ség udvarán. 21785

ELADö házastelek Jókai-utca elején. Ér
tekezni Mócok-utja 48, felső csengő. . 21768 

KERTES HÁZ, Dónát-ut 178 alatt azonnal 
Ferenc- 

21823 
szoba,

kiadó vagy e’adó. Értekezni Deák 
utca 43. Könyvkereskedésben.

ELADö a tisztviselőtelepen 3 
konyha, fürdőszoba, komfort 42 millióért

J 21837
SÜRGŐSEN eladó központban 3 szoba, 

konyha, fürdőszoba 23 millióért, Rákóczi
mon összkomfortos villa, központban emele
tes ház 15Ó millióért. Ezenkívül több ház ég
házhelyek a várcs minden negyedében. 
Transzilvánia ingatlaniroda, Szubadság-té- 
19. . 21S15

FÉLHOLD hely eladó, házhelynek is al
kalma.'», az Irlrz-tclcpcn. Értekezni Rajén- 
tól-ut 40. 21’6'

JULIIT CESAR (Endre Mrá,y)-'’!eálras 
ezer négyzetméteres veteményes kert gyű' 
mölc.'-fákka] bérbeadó. Lóherének Is ní1<al- 
inas. Érdeklődni 2—3 óra között Klnlz^.iif 
co. 2, ajtó 5.

FLSCOSZTALYU vendéglő eladó 
keti lel és teljes berendezéssel Julin, 
áron.

r’T 
hAÓ: 
k('n-

21 n.M 
nyári 

és teljes lerendezéssel jután.'’"’* 
Cím a kiadóban. -H-»

A*SE!;<:!,NV;M belváror-t .'«zaba-ka ' h 
oiíiat D r:ii:ita vagy Rákőczt-ut 1:« ’ l"1’’ 
..Napos" jcligÁc. 21!'l*

.Minsrvft irodalmi <>3 Nyomdai Mülntózct Kolozsvár. Felelőt) vezető:. Jiipa Márton .cazgató, —> No, 1’aoc» jud. Cluj, ■


